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PORTRAIT

Triebfeder der frithen SCHUCO-Geschichte war Heinrich Miiller,

Eine Legende entsteht der schon als 17-jdhriger Spielzeugideen entwickelte. Unzahlige Pa-

tente meldete er an. Der Name SCHUCO entstand 1921 aus der

EStab|IShIng the |€g€nd neun Jahre zuvor von Heinrich Schreyer gegriindeten Spielzeugfirma

; , »Schreyer und Co“, die von Anfang an mit mechanischen Blechspielzeu-

Une egend est née gen, wie dem damaligen Top-Seller (20 Mio. Stiick) ,,Pick Pick“, voll im
Trend lag.

Mitte der 30er Jahre avancierten dann die noch heute bekannten Spielzeug-
autos wie Radio-, Kommando- und Wende-Auto, das nicht vom Tisch fallt
oder der legendare Silberpfeil zum Verkaufsschlager.

Nach dem zweiten Weltkrieg kamen SCHUCO Spielwaren - anfangs nur
fir Amerika produziert — wieder auf den Markt. Mit dem Fabrikneubau
1952 wurde SCHUCO mit 800 Mitarbeitern zur gréBten Spielwarenfabrik
Niirnbergs. Uber 100 Millionen verkaufte Spielzeuge belegen eindrucksvoll
die weltweite Verbreitung.

Zinkdruckguss und Kunststoff liefen in den 60er und 70er Jahren dem
Werkstoff Blech den Rang ab und fithrten 1976 zum Konkurs der vorma-
ligen Weltmarke. Der neue Eigentlimer, die englische Firma DCM, musste
1980 ebenfalls Konkurs anmelden. Viele Werkzeuge und Formen wurden
in aller Welt verstreut und teilweise sogar verschrottet.

1980 wurde der Name SCHUCO vom einstigen Konkurrenten GAMA,
der fortan u.a. die Silberpfeil-Rennwagen neu auflegte, tUbernommen.
1993 fusionierte GAMA mit TRIX, ein eigenes Management fir SCHU-
CO wurde eingesetzt und die Marke neu belebt. Drei Jahre spater wurde
SCHUCO wieder eigenstandig.

Als sich die Inhaberfamilie Mangold aus der Spielwarenbranche zuriick zog,
wurde die Marke 1999 an die Familie Sieber verkauft. SCHUCO wurde
ein Unternehmen der SIMBA DICKIE GROUP, die heute zu den gréBten
Firmen der Branche zéhlt. Dank einer innovativen und kreativen Produkt-
politik konnten in den letzten Jahren in punkto Detaillierung und Qualitat
neue MaBstabe gesetzt und so die Position im Sammlermarkt ausgebaut
werden. AuBerst erfolgreich wurden Linien wie Edition 1:87, 1:32, 1:64
und Aviation neu ins Leben gerufen.



SCHUCQO’s early history was associated with Heinrich Mdller who as a 17-
year old developed ideas for toys. He registered numerous patents. The
name of SCHUCO was given to the toy company which had been founded
nine years earlier in 1921 by Heinrich Schreyer from “Schreyer und Co*. It
had been setting new trends from the beginning with mechanical tin toys,
such as the most popular toy of the time (20 million sold), the “Pick Pick*.

The mid-30s saw toy cars which are still well-known today, such as the radio,
commando and tumble car, which does not fall off a table, as well as the
legendary Silver Arrow, become best sellers.

After the Second World War, Schuco toys were relaunched - initially
these were produced solely for the American market. With the rebuild-
ing of the factory in 1952, SCHUCO became the largest toy factory in
Nuremberg with 800 employees. The sale of more than 100 million toys
underpinned the impressive worldwide distribution.

In the 60s and 70s, tin was superseded by die-cast metal and plastic and
resulted in the bankruptcy of the former world brand in 1976. The new
owner, the English company DCM, also had to file for bankruptcy in
1980. Many tools and moulds were dispersed throughout the world and
some were even scrapped.

In 1980, the SCHUCO name was acquired by GAMA, a former competitor,
which re-issued the Silver Arrow racing car from that time. In 1993, GAMA
merged with TRIX, Schuco had its own management structure and the
brand was revived. Three years later SCHUCO became independent again.

When the Mangold family, who owned the firm, withdrew from the toy in-
dustry, the brand was sold to the Sieber family in 1999. SCHUCO became
a company within the SIMBA DICKIE GROUP, which is now one of the lar-
gest in the industry. In recent years, new standards have been set in terms
of detail and quality thanks to innovative and creative product policies, and
as a result our position in the collectors’ market has expanded. Ranges
such as Edition 1/87, 1/32, 1/64 and Aviation have been relaunched with
extremely successful results.

PORTRAIT

Heinrich Miiller, qui imaginait déja des jouets a I’dge de 17 ans, a été le pre-
mier concepteur de I'histoire de SCHUCO. Innombrables sont les brevets
qu’il déposa alors. Le nom de SCHUCO est né en 1921 et est issu de la so-
ciété de jouets créée neuf ans auparavant par Heinrich Schreyer « Schreyer
und Co »qui suit depuis le début la tendance des jouets mécaniques en tdle,
comme le produit phare d’alors (20 mio. d’unités), qui le « Pick Pick ».

Au milieu des années 30, les voitures miniatures toujours aussi célebres de
nos jours, telles que la voiture radio commandée, la voiture commando et
la voiture a demi-tour qui ne tombe pas de la table, ou encore la légendaire
Mercedes « Fleche d’argent » rencontrent un grand succés commercial.

Apres la Seconde Guerre Mondiale, les jouets SCHUCO - a I'époque exclusivement
produits pour ’Amérique - font leur réapparition sur le marché. Avec la construc-
tion du nouveau site de production créé en 1952, SCHUCO, forte de 800 colla-
borateurs, s’'impose alors comme la plus grande usine de fabrication de jouets de
Nuremberg. Plus de 100 millions de jouets constituent une preuve éclatante de la
diffusion internationale.

Le zinc coulé sous pression et le plastique supplantent la tole dans les années
60 et 70 et conduisent au dép6t de bilan de I’ancienne marque a la renom-
mée internationale en 1976. Le nouveau propriétaire, la société anglaise
DCM, doit également déposer le bilan en 1980. De nombreux matériels
et moules ont été dispersés dans le monde entier et en partie, méme mis
a la ferraille.

En 1980, le nom SCHUCO est repris par 'ancien concurrent GAMA, qui
réédite alors, entre autres, la voiture a la fleche d’argent. GAMA et TRIX
fusionnent en 1993. Une gestion propre pour SCHUCO est instaurée et la
marque connait ainsi un nouveau souffle. SCHUCO redevient une société in-
dépendante trois années plus tard.

La marque est cédée en 1999 a la famille Sieber, aprés que la famille Man-
gold s’est complétement retirée du domaine des jouets. SCHUCO devient
une entreprise du groupe SIMBA DICKIE GROUP, appartenant a I’'une des
plus importantes de la branche. Une politique de produit innovante et créa-
tive a permis, au cours des derniéres années, de poser de nouveaux jalons
en termes de détails et de qualité et d’élargir ainsi la position de la société
sur le marché des collectionneurs. Les gammes Edition 1/87, 1/32, 1/64 et
Aviation entre autres, ont connu un immense succes.
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Mitte der 30er Jahre produzierte Schuco die ersten
Spielzeugautos, die von Anfang an revolutiondr, so-
wohl in der Technik als auch in Qualitit, Verarbeitung
und Funktion waren. Einige dieser Modelle, fir die
unzidhlige Patente angemeldet wurden, finden sich
im aktuellen Schuco-Programm wieder.

In the middle of the 1930s, SCHUCO was the first to
produce toy cars which were revolutionary from the
start - not only due their technology but also due their
quality, workmanship and functioning. Some of these
models, for which numerous patents were applied,

are part of the current SCHUCO programme.

Au milieu des années 30, Schuco a produit les premi-
éres voitures-jouets, dés le début révolutionnaires, aussi
bien pour la technologie mise en oeuvre qu’en termes
de qualité, de finition et de fonctionnement.

On retrouve quelques-uns de ces modeles pour lesquels
d’innombrables brevets ont été déposés, dans le pro-
gramme de Schuco.




CLASSIC

45002 3600

4 260mm g 600g

Rolllfix 1085, blau-dunkelblau/blue-dark blue/bleu-bleu foncé

0078647002368

4

Rollfix 1085 Cabriolet, schwarz/black/noir 45002 4000

AR o
007864"002405
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-
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CLASSIC

;'u"':l'li"l fahrt auf Wunsch wilde Kreise, schlagt dabei Salto mortale um seine Léngs-
und landet wieder auf den Pneus zur weiteren Kreisfahrt, wenn der Spieler den ==
Schieber herauszieht und die Réder auf Kreisfahrt einstellt.

NEW

Fex 1111, beige-braun/beige-brown/ beige-marron 45017 2200

T > o

47007864°017225

Examicsho!  Examico4001

DAS LEHRAUTO FUR GROSS UND KLEIN
mit Gangschaliung fir 4 VorwArtsginge, 1 ROckwarisgang, Leerlauf,
Kupplung, Handbremse und Lenkradsteuerung,

DAS GROSSAUTO IM KLEINEN.

Bremse
‘Gangschalter fir 4 Vorwirisginge
1 Rickwirisgang
und Leerlaut.
Baim Schaiten aul den
3, wnd 4, Gang I51, um
#hn 2u schasiles Ab.
lnuten des Werkes 1u
warmsldan, nicht aus-
sukuppain.

l.uruuf Ianqum sehnull Schaltithrung
Dis 4 werschisden schnellen Vor-

/w&rl:niwl 1-4,der RilckwiArisgang R
und der Lesrlaul O werden durch

Varstellen dos Gangschalters inner-
halb der Schaltilhrung geschaliet.

Ru:imlru mllttal Autobahn

Die Kupplung ist zam leichber
Schalten aul Learlaul odaer
Rickwirisgang wie beim Gro
Auto niederzudricken.

Dia Kuppiunn

0 = Leerlaul R = Rickwhristahrt

Schaltung aul Learlauf und anhwlﬂlilhrl. = a
Boi Loariaud O Lault dee Mator am Stand wabiar, m.

START 4y gvom

Autolankradslausrung
HAMDRREMSE
% Examico 4001, blau/blue/bleu 45018 6400
Var:Scheliing sl Fart Handbesmis sl Siari aislian: | H |||II||| ||I”|I|||” || ||||H H 145mm i 187g
470

078647018642

M AT
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CLASSIC

Wendeauto 1010, weinrot-schwarz/ claret-red-black/bordeaux-noir 45010 5900

JIH

1 oo an

007864010592

Curvo 1000, schwarz/black/noir 45019 8200
LT e
47007864°019823

Charly 1005, dunkelgriin/dark green/vert 45019 8600

T oA
4700

78647019861




CLASSIC

LIMITED EDITION 500

Examico Schnittmodell/cutaway model/vue en coupe, 45018 6300

rot/red/rouge 4 4smm g 190g

4|007864H0 8

18635

Scooter-Charly, rot/red/rouge* 45009 8500 Scooter-Charly, blau/blue/bleu* 45009 8600
e ALY
4||007864H009855“ 4“007864“009862“
4 -

L L LUTTIVIN IV
Grand Prix Racer #28, dunkelrot/dark red/rouge 45010 8800
47007864°010882



CLASSIC

fcﬁuco

Studio.

LIMITED EDITION 1000

Blechschild/promotion sign/enseigne métallique 45085 1800
Edition #3 ,,Studio |

L1
47007864°085187

LIMITED EDITION 1000
Blechschild/promotion sign/enseigne métallique Edition #2 ,,Schuco Fabrik* 450851600

LT .

47007864"085163

LIMITED EDITION 1000

Blechschild/promotion sign/enseigne métallique 45085 1500

Editon #1 ,Schuco Curvo” NEW LIMITED EDITION 1000
200mm X 300mm i 240g Blechschild/promotion sign/enseigne métallique Edition #4 ,,Schuco Fex* 45085 1900
JTn s o+ e &
07864085156
470078647085194

Jehiuco
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CLASSIC

Jehuco

4

Figuren Set Il/Set of figures/Kit de figurines

0078647010967

45010 9600

Figuren Set Il /Set of figures /Kit de figurines

4“007864“010974”

45010 9700



Die Studio-Familie

Mit den Worten ,Das steuerbare Fahrschulauto. Ein
Lern- und Spielauto von unglaublich groBem technischen
Wert* wurde der Studio-Mercedes-Rennwagen mit
Uhrwerksantrieb, als Nachbildung des Mercedes-Benz-
Silberpfeils 1936 beworben. Er bildet den Anfang einer
Reihe von historischen Rennwagen, die Schuco heute im
Sortiment fiihrt.

The Studio family

“The steerable driving school car. An educational and
toy car with an incredibly high technical value” - this
was the slogan used to launch the Studio line Mercedes
racing car with clock mechanism propulsion, a replica
of the Mercedes-Benz Silver Arrow. It was the first in
a series of historical racing cars which today are part of
Schuco’s range.

La famille Studio

« La voiture d‘apprentissage gouvernable — une voiture
pour apprendre et jouer d’une valeur technique
extraordinaire»  était le slogan de publicité pour
promouvoir la voiture de course Studio «Fleche
d’argent » avec minuterie comme imitation de la Fleche
d’argent de Mercedes-Benz de 1936. Elle représente le
début d*une série de voitures de course historiques que
Schuco compte aujourd‘hui dans sa collection.

Studio | Grand Prix Montagekasten/construction kit/boite de construction

|I|| H € 150

resedagriin/ green/vert*

01

47007864

45016 3500

o 1602

CLASSIC

Y
: &hlzgo Studao

' JHHJH.':.- ’

Studio | #4
Montagekasten/construction kit/boite de construction

WL <= =

07864|01019

45010 1900

Sehuco 13



CLASSIC

Geschenkset/ gift set/Coffert cadeau Mercedes-Benz W196 Monoposto mit hochwertiger Quarzuhr (@ Uhr mit Krone 46mm)/ 45060 4400
with hlghquallty quartz watch (@ watch with crown 46mm)/avec montre a quartz de haute qualité (@ montre avec cadran 46mm)

7864

060 44J

4 JeRuco



CLASSIC

Studio Il Grand Prix Montagekasten/ 45012 1400

constructlon kit/boite de construction

“ > m @ 170
007864 01214

Studio IIl #8, British racing green 450602500

|ITAU @ mE
47007864"060252

Jehiuco



CLASSIC

Kompressor Studio | #6 mit mechanischem Sound/ 45 011 0800
with mechanical sound/avec un son mécanique

MR < - =

007864‘ 011087

4

Studio | ,Vivienne Westwood - Keep Gaia Cool“, 450110500

weiB/white/blanc 4= 150mm i 160g
Including certificate 4'007864"011056

Certificat inclus




CLASSIC

Studio V Mercedes-Benz SSK/L #8 ,,GroBer Preis von Deutschland 1931 45060 0700
(Rudolf Caracciola), weiB/white/blanc

UL LT o

07864"0

CLASSIC 1:18

Studio |V Bugatti #18, rot-gelb/red-yellow/rouge-jaune 45017 4700

4 65mm g 200g

47007864

017478

BMW 327 Coupé, blau-grau/blue-grey/bleu-gris 450002600

LT
007864"000265




CLASSIC

Pop Art Edition Setzkasten/ collector’s case/ 450949900
boite de collection, wei/white/blanc

(fiir/for/pour 4x Studio I) ohne Inhalt/without models/sans contenu

LT
18 JE @!

47007864"094998

In der ,POP ART EDITION [* prasentiert Schuco die
wohl gewagtesten Varianten des Blechmodell-Klassikers
»Studio I“. Die an die Kunstrichtung der Pop Art ange-
lehnten Modelle Giberzeugen durch ihre auffallende und
knallig-bunte Farbgebung. Je Schuco Pop Art Edition
werden vier Farbvarianten in jeweils streng limitierten
Editionen einmalig aufgelegt.

In der Pop Art Edition sind auch ein geschmackvoller
»Setzkasten® zur Prisentation der Modelle und ein auf
500 Stiick limitierter Kunstdruck der Pop Art Fahrzeuge
erhaltlich.

The Schuco “POP ART EDITION I“ probably represents
the most daring versions of the tin plate classic “Studio |”.
These models inspired by the Pop Art movement im-
press with their eye-catching and bright colours.

Each Schuco Pop Art Edition consists of four colour
versions in strictly limited editions produced only once.
An elegant collector‘s case and an art print limited to
500 pieces are also available in the Pop Art Edition, ma-
king sure that the models are ideally displayed.

Dans la « POP ART EDITION [ », Schuco présente les
versions les plus audacieuses du grand classique en téle
« Studio | ». Les modeles inspirés du courant artistique
du Pop Art séduisent par leurs couleurs éclatantes. Pour
IEdition Pop Art Schuco, quatre variantes de couleurs
sont proposées exceptionnellement dans des éditions
tres limitées.

Une élégante « vitrine » de présentation des modeles
et une gravure des véhicules Pop Art limitée a 500 ex-
emplaires sont également disponibles dans I‘Edition Pop
Art.



POP ART EDITION CLASSIC

NEW

= LIMITED EDITION 500
o ¥ e ; POP ART EDITION I, Studio I 45094 8000

Kunstdruck/art print/reproduction

8 94

007 64‘0 806

A

NEW

LIMITED EDITION 2000
POP ART EDITION I, Studio I, pink/rose 450111300

g <> ==
4007864011131

LIMITED EDITION 2000
POP ART EDITION I, Studio I, orange 450111400

Iy ===
470078647011148
Sehuco Y
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LIMITED EDITION 1000

Micro Racer 1046 VW Kifer, blau-weiB/blue-white/bleu-blanc* 45014 8200

TN R
47007864"014828

LIMITED EDITION 1000

Micro Racer 1047 Porsche 356 Coupé , rot-schwarz/red-black/rouge-noir* 45014 6400

LI L R
47007864°014644

LIMITED EDITION 1000
Micro Racer 1038 Mercedes-Benz 220SE Heckflosse, 45011 5100

lichtgrau-rot/light-grey-red/ gris clair-rouge*
> 33m g 130g

470115

4‘00786 13|
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AC Cobra 45019 2200 Aston Martin DBS 45050 9500 Chevrolet Corvette Stingray 45056 6000

Citroén 2 CV Charleston 45015 1400 Ferrari 250 Le Mans 45057 9500 Ford 17 M mit Wohnwagen/ 45014 1400

with caravan/avec caravane
4“007864“015146" 4“007864“057955H 47007864 014149“

p*-_-' L
\.‘f

Haflinger 45056 7500 Lamborghini Miura 45050 8500 Landrover Serie Il 450502500

.
s

S

Morgan +8 45057 8500 Opel Kadett Rallye 45057 4500 Porsche 356 Coupé mit Bootsanhanger/ 45 016 4700
with boat traller/ avec remorque a bateaux

47057856

.

Rolls-Royce Silver Cloud 450517500 Toyota Landcruiser 450501500 VW Beach Buggy 45057 2500

4“007864“051755“ ‘l H ‘ H

0154

1 Jehuco



NEWY NEW

VW Kifer Cabrio 45014 0600 VW T1 ,,Nirnberger Nachrichten® 45 051 8600 VW T1 Samba Bus 45053 3500

Kastenwagen/box van/fourgonnette
4"007864“053353“

07864"051861

014064

47007864

| \\\\\ (A
—

{
‘j
VW T1 Pritsche/Pick-up 45056 2200 VW T1 Campingbus 45 051 5800 VW T2 Campingbus 45057 5500
»Schuco-Reifendienst* mit gedffnetem Dach/with open folding roof/avec mit geschlossenem Dach/with closed roof/avec
toit ouvert toit fermé
4”007864“056 “ 7864“05158 “ 7864“05 “

—

)

lﬁ"’ 'EEE?!1|I'I

Hot Rod 45059 6500 Porsche 907 Kurzheck #222 45059 8500 Porsche 907 Langheck #54 45059 8600
»Targa Florio 1968 (Herrmann/Neerpasch) »24h Daytona 1968 (Elford/Neerpasch)

4 H “ 5%52H 4“0

007864

059

07864‘059850

“ 07864

Porsche 936/77 #4 45059 9500 Porsche 908/3 #20 45 059 4600 Porsche 936 #3 ,Warsteiner/ 45059 9700
» Martlm Racing* (Ickx/Haywood/Barth) »Targa Florio 1970“ (Herrmann/Elford) Team Joest Racing“ (Leopold von Bayern)
4 07864 4‘007864‘059461 078647059973

Sehuco 73



LIMITED EDITION 1000
NEW U NEW

LIMITED EDITION 1000

Mercedes-Benz L322 Pritschen-LKW mit/with/avec 2x Messerschmitt Kabinenroller 45058 6600 Opel Blitz Pritschenwagen ,,Schuco-Teiledienst® 45 058 6900
mit/with/avec Isetta-Karosserie/body/ carrosserie Isetta
4“007864“05866 H 7864|05 693‘

LIMITED EDITION 1000

Krupp Pritschen-LKW mit/with/avec 4 x BMW-Isetta 45056 7300

007864 056736H

LIMITED EDITION 1000

NEW

w»Jahresmodell 2015 Opel Kadett Rallye in Blechdose/ 45057 4600
“Model of the year 2015“ Opel Kadett Rallye in tin box/
“Modele de I'anne 2015* Opel Kadett dans une boite de présentation

I4

4“007864 05746

LIMITED EDITION 1000

wJahresmodell 2014“ Lamborghini Miura in Blechdose/ 45050 8600
“Model of the year 2014* Lamborghini Miura in tin box/
»Modele de I'anne 2014 Lamborghini Miura dans une boite de présentation

4”007864 050864

»Jahresmodell 2013* Hot Rod in Blechdose/ “Model of the Year 2013 Hot Rod in tin box/ 45059 6800
»Modele de |'anne 2013“ Hot Rod dans une boite de présentation

4“007864 059683




SAMMLERKATALOG 1994-2013

ol A ',.- Piccolo Sammlerkatalog 1994-2013, Softcover/ 45060 7001
- collectors catalogue 1994-2013, soft cover/Catalogue de collectionneur 1994-2013

003248

052349

SAMMLERKATALOG 1994-2014

LIMITED EDITION 500

Set Piccolo-Sammlerkatalog 1994-2014/Piccolo collector*s catalogue 19942014/ 45 060 7100
catalogue de collectionneur 1994-2014, gebunden/hard cover/relié,
mit/with/ avec Plccolo VW Buggy

7864 06

LIMITED EDITION 2222

+Der kleine Rennwagen-Monteur® Studio | 45055 8000
Piccolo Montagekasten/ construction kit/boite de construction

47007864°055807

Sehuco 15



LIMITED EDITION 2222
»Der kleine Sportwagen-Monteur Porsche 356 45055 8100
Montage Piccolo/construction kit/bofte de construction

1

47007864"055814

2

»Der kleine Traktor-Monteur® Bulldog 45055 8200
Montage Piccolo/construction kit/bofte de construction

47007864"055821

NEW

LIMITED EDITION 2222
,Der kleine Samba-Monteur* VW T1 Samba 450558300
Montage Piccolo/construction kit/bofte de construction

007864‘055




LIMITED EDITION 1000

Set Schuco Espresso Tasse/espresso cup/tasse a espresso, Edition |,,Curvo® 45098 6000
mit/with/avec Piccolo VW T1 ,,Curvo®

007864 09860J

LIMITED EDITION 1000
Set Schuco Espresso Tasse/espresso cup/tasse a espresso, Edition Il ,,Studio” 45098 6100 NEW

mit/with/avec Piccolo Studio

007864|098613H
LIMITED EDITION 1000
NEWW Set Schuco Espresso Tasse/espresso cup/tasse a espresso, Edition IIl 45098 6200

»Schuco Tanzfiguren® mit/with/avec Piccolo Tempo Dreirad

4“007864 098620|

LIMITED EDITION 1000

Set Schuco Espresso Tasse/espresso cup/tasse a espresso, Edition [V 45098 6300
»Schuco Rollfix* mit/with/avec Piccolo Mercedes-Benz 180 Ponton

JAMLA

7864“09 8637




ERE\GN{SR'ARTE
EVENT CARD

Eine wolle Reaktion |
von Dirt
Ricke vier Felder Yok

A preat T paetion! i
Move 4 fields farward.

I A

NEW Ve 00
L )
ML @ §=u
LS il
S
-
LIMIT
»Das groBe Piccolo-Niirburgring-Rennen® Brettspiel/board game/jeu de société 450513300

mit/with/avec 4 Piccolos (Jaguar E-Type, AC Cobra, Ferrari 250 GTO, Porsche 356)

|||I||| I|I ||| || || H 660mm X 440mm

07864"051335

28 fehuco




Historische PKW

Historic cars - Voitures historiques

Die EDITION 1:43 stellt eine feste GréBe im umfang-
reichen Schuco-Sortiment dar. Im historischen Bereich
erstreckt sich das Modellprogramm von Oldtimer tiber
kultige Youngtimer bis hin zu inzwischen oftmals legen-
daren und bekannten Rennsportfahrzeugen vergange-
ner Tage.

Ob filigrane AuBenspiegel, Antennen, Scheibenwischer
oder Trgriffe, alles wird mit hochster Genauigkeit und
bestmdglicher Qualitdt nachgezeichnet. So stellt jedes
Modell der EDITION 1:43 eine einzigartige und hoch-
wertige Nachbildung eines Klassikers der Automobilge-
schichte dar.

EDITION 1:43 presents firm favourites in the most
popular of all scales. The wide range of historic vehicles
includes oldtimers and iconic youngtimers as well as leg-
endary and famous racing cars of yesteryear.

SCHUCO’s attention to detail and quality is second to
none, be it finely modelled wing mirrors, aerials, wind-
screen wipers or working door handles. Each EDITION
1:43 model is therefore a unique and high-quality replica
of a classic vintage car.

EDITION 1:43

Avec 'EDITION 1/43, SCHUCO représente une valeur
de référence sur 'échelle la plus prisée des collection-
neurs. La gamme s’étend des modeles anciens aux mo-
deles récents cultes, en passant par les célebres voitures
de course des décennies passées, souvent devenues
légendaires.

Rétroviseurs extérieurs fins, antennes, essuie-glaces
ou poignées de porte... Tout est reproduit avec une
remarquable précision et une qualité optimale. Chaque
modele de 'EDITION 1/43 représente ainsi une repro-
duction exceptionnelle et de haute qualité d’un classique
de I’histoire de I'automobile.




EDITION 1:43 Historische PKW

Historic cars - Voitures historiques

Opel Kadett B mit Wohnwagen/with caravan/avec caravane ,,Knaus Schwalbennest 45029 4700
4‘007864“02947J
g i .
-
it
-
~ -

, -

Opel Kapitan mit Wohnwagen/with caravan/avec caravane , Dethleffs Globetrotter* 45026 8600

‘007864“02

4 6869

VW Brezelkafer mit Wohnwagen/with caravan/avec caravane ,,Sportberger G2* 45038 9100

JIH

007864 038916“

VW Kifer 1200 mit Wohnwagen/with caravan/avec caravane ,,Eriba Puck* 45038 7400

JIH

78647038749

0 JSeRuco



Historische PKW EDITION 1:43

Historic cars - Voitures historiques

LIMITED EDITION 1000 00
BMW lsetta Export, rot-weiB/red white/rouge-blanc 450210800 BMW 507 Roadster, blau/blue/bleu 450217800

‘ ” 4“007864”021789“

4 H007864 021086

LIMITED EDITION 1000

1 BMW 502 mit Bestattungsanhanger ,Westfalia“/ 45020 4500
with funeral trailer/avec remorque corbillard

470078

64‘020454

Opel Manta B mit Fuchsschwanz /with fox tail/avec queue de renard, 45027 6300
grun schwarz/green black/vert-noir

|027637‘

007864

Sehuco, ¥



EDITION 1:43 Historische PKW

Historic cars - Voitures historiques

LIMITED EDITION 1000

Mini Cooper mit Wohnwagen/with caravan/avec caravane ,,Knaus Schwalbennest 45024 1500

024155

007864

LIMITED EDITION 1000 LIMITED EDITION 1000
Mini Cooper, almond green / vert amande 450251700 Mercedes-Benz 300 SL Roadster Hardtop, 450247900

grau-beige/grey beige/ gris beige
4 ||007864H025 1 76||

47007864

024797

NEW

LIMITED EDITION 1500

Opel Manta B 400, weiB/white/blanc LIMITED EDITION 1000 Porsche 914/6 ,,Marathon de la Route 1970 #2 (Steckkénig/Koob/Ballot-Léna) 45036 9900
45055 4700

4 ||c|1||c!|7||8|(!|z|.mlo"5||5||z|.|7||o”| 4 ”007864“036998“

NEW

LIMITED EDITION 1000
Porsche 911 S ,,Jochen’s Elfer* 45036 3800




Historische PKW EDITION 1:43

Historic cars - Voitures historiques

NEW _ NEW

LIMITED EDITION 1000 LIMITED EDITION 1000

VW Kifer 1600i Ultima Edicion ,,speedblue-metallic* 450387600 VW Kfer 1200 ,,Sunny-Bug* 45038 7500
4“007864“038763" 4“007864“038756"
ﬁ s
o
Z s
—
LIMITED EDITION 1000 LIMITED EDITION 1000
Porsche 911 RS 2.7, weil-griin/white-green,blanc-vert 450361600  Porsche 911 CarreraRS 2.7 #41 , Safari Rallye 1974" (Edgar Herrmann) 45036 1500
4"007864“036165" 4“007864“036158“

i ' .
g
—
LIMITED EDITION 1000 LIMITED EDITION 1000
Porsche 208 Langheck/long tail #33 ,,Le Mans 1968“ (Stommelen/Neerpasch) 450372100 Porsche 908 Kurzheck/short tail #21 ,Norisring 1968 (Gerhard Mitter) 450372600

4”007864“037216“ 4“007864”037261H

LIMITED EDITION 1000
Porsche 908 Langheck/long tail #31 ,,Le Mans 1968 (Siffert/Herrmann) 450372200

‘007864“037223“

J

Sehuco,



EDITION 1:43 Aktuelle PKW

Current cars - Voitures actuelles

Erneut realisiert SCHUCO einige brandheiBe auto- Schuco realises once more some hot automotive De nouveau, Schuco réalise quelques nouveautés
mobile Neuerscheinungen im SammlermaBstab novelties in the collector’s scale of 1:43. During intéressantes a I’échelle 1/43e. La Porsche Car-
1:43. Der Porsche Carrera 911 GTS wird im 2015 the Porsche Carrera 911 GTS will be avail- rera 911 GTS sera disponible au cours de I'année
Laufe des Jahres 2015 sowohl als Coupé als able in the huge Schuco range in both Coupé and 2015 en tant que coupé, mais aussi en tant que
auch als Cabriolet im reichhaltigen Schuco- Cabriolet versions. cabriolet/décapotable dans la vaste gamme de
Fachhandelsprogramm erhaltlich sein. produits du commerce spécialisé de Schuco.



Aktuelle PKW EDITION 1:43

Current cars - Voitures actuelles

Audi A3 Sportback, daytonagrau/ daytona grey/gris daytona 450751600  Audi A3 Sportback, eissilber/ice silver/argent glacé 450751700
4‘007864“075164“ 4‘007864“075171‘|

Audi Q3, gletscherweif/ glacier white/blanc glacier 450749100  Audi Q3, daytonagrau/daytona grey/gris daytona 45074 9200
4“007864“074‘;’14H 4“007864“074921‘

Audi Q5 Facelift, mayabraun/maya brown/marron maya 450756100 Audi Q5 Facelift, eissilber/ice silver/argent glacé 45075 6200

4“007864“075614H 4“007864“075621“

Audi A6 Limousine, mondscheinblau/moonlight blue/bleu clair de lune 45074 8200

‘007864“074822“

J

Sehuco 35



EDITION 1:43 Aktuelle PKW

Current cars - Voitures actuelles

Audi Aé Avant, granatrot/ garnet red/rouge grenat 45 074 8600

4“007864“074860H

Audi R8 V10 Coupé, eissilber/ice-silver/argent glacé 450477900  Audi R8 GT, daytonagrau/daytona grey, gris daytona 45072 2800
“ 07864“047796“ 4“007864‘0722 6H

concept black

Audi R8 Spyder Facelift ,,concept black* 450752400  Audi R8 Spyder Facelift, brillantrot/brillant red/rouge brillant 450752200

4“007864“07522J

4‘007864“075249

Audi R8 Coupé Facelift, estorilblau/estoril blue/bleu estoril 45075 0200

47007864"075027

% Jehuco



Aktuelle PKW EDITION 1:43

Current cars - Voitures actuelles

BMW 5er Touring ,,Polizei* 45072 0400

UM

007864

072040

Mercedes-Benz A-Klasse, rot/red/rouge 450752700  Mercedes-Benz C 63 AMG Facelift, grau/grey/gris 45049 7600
H007864“075270H “007864H049769“

Mercedes-Benz C 63 AMG Facelift ,DTM Safety Car 2011° 450497800  MercedesBenz SLS AMG Coupé #7 ,GULF 45075 5000
H007864“049 H 4“007864“075508"

Porsche 911 Carrera GTS Cabrio mit Verdeck/with softtop/avec capote, 450757700
achatgraumeta\lic/agate grey metallic/gris agate metallisé

786J

075775

JSehuco 3



EDITION 1:43

Aktuelle PKW

Current cars - Voitures actuelles

NEW
‘ (e - Porsche 911 Carrera GTS Cabrio mit Verdeck/with softtop/avec capote, 45075 7600
weil3/white/blanc

47007864

075768“

Porsche 911 Carrera GTS Coupé, racinggelb/racing yellow/jaune racing 450757200 Porsche 911 Carrera GTS Coupé, schwarz/black/noir 450757100

4“007864“075720H

Porsche 911 Carrera 4 GTS Cabrio mit Verdeck/with softtop/avec capote, 45075 8600

indischrot/ guards red/rouge indien

47007864"075867

¥ Jehuco

4”007864“075713H

Porsche 911 Carrera 4 GTS Cabrio mit Verdeck/with softtop/avec capote, 45075 8700
schwarz/black/noir

| 0

07864




4

4

4

Aktuelle PKW EDITION 1:43

Current cars - Voitures actuelles

Porsche 911 Carrera 4 GTS Coupé, saphirblaumetallic/sapphire blue/bleu saphir 45075 8100

4“007864“075812“

Porsche 911 Carrera 4 GTS Coupé, 450758200  Porsche 911 Sport Classic 45073 9600
basaltschwarzmetallic/ black/noir

582 | 4“007864”073962“

007864"075829
VW Golf Cabrio, sunset red/ rouge coucher de soleil VW Golf Cabrio, pure white/ blanc pur 45074 6700
W S IR
007864"074662 47007864°074679

'.’

14
VW Beetle Cabrio, sunflower yellow/ jaune tournesol 450747600 VW Beetle Cabrio, tornado red/ rouge tornade 450747700
H007864“074761H 4“007864"074778H

Sehiuco






Nutzfahrzeuge EDITION 1:43

Utility vehicles - Véhicules utilitaires

LIMITED EDITION 1000
Tempo Matador mit/with/avec BMW lsetta ,setta-Service” 45033 1900

4 ||007864H033195“

NEW

LIMITED EDITION 1000
DKW Schnelllaster ,Bissing Kundendienst* 45023 8900
mit Anhanger und 2 Lkw-Reifen/with trailer and 2 truck tyres/avec remorque et 2 pneus de camion*®

023899

47007864

NEW

LIMITED EDITION 1000
DKW Schnelllaster , DKW* 45023 8800
mit Motorradanhanger und/with bike trailer and/avec remorque motorcyclettes et DKW RT 125,

DKW RT 350*

07864"0

JSehuco *



EDITION 1:43 Nutzfahrzeuge

Utility vehicles - Véhicules utilitaires

NEW NEW

- TLusSTRIERTE

ssBAL
FUsSSBA

LIMITED EDITION 1500 LIMITED EDITION 1500
VW T1 ,Kicker-Sportmagazin“ Kastenwagen/box van/fourgonette 450369200 VW T1,MARKLIN“ Kastenwagen,/box van/fourgonette 45036 9100

4 H007864“036929H 4 “007864“036912“

NEW

LIMITED EDITION 1000
VW T1 ,MARTINI* Kastenwagen/box van/fourgonette 45036 9000

|007864“036905H

J

LIMITED EDITION 1000
VW T1 Bus, griin-weiB/ green-white/vert-blanc 45026 0900

[

7864 026098“

J



Nutzfahrzeuge EDITION 1:43

Utility vehicles - Véhicules utilitaires

LIMITED EDITION 1000
VW T1 Campingbus, rot-weiB/red-white/rouge-blanc 450353900

4 H007864“035397H

150(

L e

VW T2a Westfalia Campingbus, blau-wei/blue white/blanc-bleu 45034 8600

4“007864“034864”

LIMITED EDITION 1000

VW T2a Westfalia-Pritsche mit 2 Seifenkisten/ 45033 3800
pick-up with 2 soap boxes/ pickup avec 2 caisses a savon*

4 ‘007864 033386

LIMITED EDITION 1500

VW T2a Doppelkabine mit Autoanhanger und Brezelkafer/ 45033 3700
with car traller and ,,Brezelkafer*/avec remorque et ,Brezelkafer”

07864 033379"

JSehuco



EDITION 1:43 Nutzfahrzeuge

Utility vehicles - Véhicules utilitaires

NEW

1000
Mercedes-Benz 170V mit/with/avec 2x Briitsch Mopetta* 45022 7000
4 ‘007864“022700“

ITED EDITION 750
Magirus 56500 ,,3 Heinkel-Roller* Pritsche mit/pick-up with/pick-up avec 3 Heinkel-Roller 45 031 6600

‘007864"031665“

J

NEW

MITED EDITION 1000
Magirus 56500 Pritsche ,,Porsche Diesel* mit 2x Porsche Junior Rumpf/ 450316700
pick-up with 2x Porsche Junior body,/pick-up avec 2x body Porsche Junior

007864| 031672

4



Nutzfahrzeuge EDITION 1:43

Utility vehicles - Véhicules utilitaires

NEW

1000

Borgward B2500 ,,Messerschmitt-Service* mit/with/avec Messerschmitt Kabinenroller* 45 034 5500

A

007864

034550

="

MERCEDES-BE NZ °

SELsLASTRALEN

wn TONNER DIL

11000
Mercedes-Benz L6600 ,,Karosseriewerk Baur* mit BMW 502 Karosserie/ 450302500
with BMW 502 body/avec body BMW 502*

007864‘030255

4

JSehuco +



EDITION 1:43 Nutzfahrzeuge

Utility vehicles - Véhicules utilitaires

000
Mercedes-Benz L6600 ,, Werkverkehr Gaggenau® mit 2x Unimog-Kabine/ 450302600
with 2x Unimog cabin/avec 2x cabine Unimog*

007864 ’030262

NEW

LIMITED EDITION 1000
Mercedes-Benz 06600 ,,Wanderfreund*“mit Fahrerfigur/with driver/avec chauffeur* 45027 4800

4“007864“027484"

NEW

LIMITED EDITION 1000
Mercedes-Benz 0319 mit Fahrerfigur/with driver/avec chauffeur® 45028 2000

AR

007864"028

4 Jehuco,



Nutzfahrzeuge EDITION 1:43

Utility vehicles - Véhicules utilitaires

NEW

LIMITED EDITION 1000

Setra S6 ,,Reisetraum* mit Skiern und Schlitten/ 45028 3800
with skies and sledge/avec skis et traineau

07864‘

028382 ‘

NEW

LIMITED EDITION 1000
Deutz F1 M414 45028 8700

4 "007864H “

028870

LIMITED EDITION 1000
Fendt Farmer 2 45027 2400

47007864"027248

LIMITED EDITION 1000

Kramer KL 11 450309500
4“007864“ H
Lanz Bulldog D9506 45028 4500
‘ 07864 ‘02 8450 “

JSehuco ¥



EDITION 1:43 Nutzfahrzeuge
NEW __

Utility vehicles - Véhicules utilitaires

LIMITED EDITION 1000
Lanz Eilbulldog mit Kabine/with cabin/avec cabine 450298200  Porsche-Diesel Junior K 45026 1200

4”007864“029822“ 4“007 64“026128H

8

LIMITED EDITION 1000
Unimog U411 mit Anhanger und Holzladung/with trailer and wood/ 450312900
avec remorque et bois*

290H

007864"031

4

Einsatzfahrzeuge
Emergency vehicles - Véhicules dintervention

LIMITED EDITION 1000 LIMITED EDITION 750
VW Kifer 1200 , Feuerwehr 450387300  Mercedes-Benz L 319 ,Feuerwehr Dortmund® 45029 1600

Pritsche-Plane/pick-up with tarpaulin/pick-up baché

007 16

8647029167

4 “007864“038732“
48 JeRuco

4



Mit der PRO.R43 Serie von SCHUCO hat sich eine
hochwertige Modell-Linie etabliert, die aus ,,Resin®
gefertigt wird und fiir auBergewohnliche und sehr
filigrane Modelle steht. Dank diesem hochwertigen
Werkstoff ist es moglich, sehr seltene und exotische
Vorbildfahrzeuge in perfekter Qualitit und mit nie
dagewesenem Detailreichtum herzustellen.

rrPRoO.JRvys

The SCHUCO PRO.R43 series offers a range of ex-
ceptional and finely designed 1:43 scale models of
limited production vehicles. Thanks to this high-qual-
ity modelling material, it is possible to reproduce
very rare and exotic original vehicles with a very
high level of detail and quality of finish throughout.

La série SCHUCO PRO.R43 est une gamme qui
représente des véhicules en production limitée
exceptionnels et d’une grande finesse, fabriqués en
« résine ». Ce plastique de haute qualité permet de
fabriquer des modeles trés rares et exotiques d’une
qualité parfaite et d’une richesse de détails inédite.




PRO.R43 Historische PKW

Historic cars - Voitures historiques

NEW

2008 BMW M1 Hommage 450898000 1972 BMW Turbo X1 E25% 45089 8100
4“oorsm“oewsozH H || 085819 H

Brabus B63 S 700 6x6, schwarz/black/noir 450890100  BrabusB63 S 700 6x6, wei/white/blanc 45089 0200

4“007864“089017“ 4“007864“089024“

Hanomag Diesel Weltrekordwagen/world record car/voiture de record du monde 450893400  Mercedes-Benz 600 W100 Coupé ,Nallinger* 45088 5700

4“007864“088577H

007864‘089345

Mercedes-Benz 600 Pritsche/ pick-up/pickup 45089 0900

47007864"089093




Historische PKW PRO.R43

Historic cars - Voitures historiques

Porsche 550 Spyder #55 ,,Carrera Panamericana® (Hans Herrmann) 45088 6700  Porsche 550 Spyder, silbery/silver/argent 45088 6800
H007864 088 " H007864 0886 H

.
Porsche 356 A Speedster 1600 GT, schwarz/black/noir 450883600  Porsche 356 Carrera Speedster ,,Bruce Jennings* 45088 3800
4“007864“ H 4“007864“088386H

Porsche 356 Speedster ,,Steve’s Speedster” 450883900 Porsche 356 Speedster ,,Ed Parlett” 45088 3700
4“007864H 08839 H 4“007864“088379H

Porsche 911 (993) Cup 3.8, indischrot/ guards red/rouge indien 450888700  Porsche 911 (993) Cup 3.8, weiB/white/blanc 45088 8000
4“007864“08887j‘ 4“ 07864“0888 |

Sehuco, 5



PRO.R43 Historische PKW

Historic cars - Voitures historiques

Magnus Walker, vom Griinder eines
Modeunternehmens  zum  ,Mister
911%. Er verpasst nicht nur den Stars
einen neuen Dresscode, sondern auch
seiner 911er Sammlung ein eigenes in-
dividuelles Design.

Magnus Walker, from fashion label
founder to “Mister 911”. Besides
dressing the stars, he also “dresses”
his own Porsche 911 collection with an
individual design.

Magnus Walker, créateur d’une so-
ciété de mode est devenu “Mister
911”. Non seulement il habille les stars
selon la derniére tendance, mais a aussi
donné un design individuel a sa collec-
tion 911.

Porsche 911 #277 Magnus Walker Edition 450891500  Porsche 911 Coupé ,,68R* Magnus Walker Edition 45089 1600

4“007864“08915J| 4“007864“08916J

Porsche 911 (993) Turbo, speedgelb/speed yellow/jaune speed 450887600  Porsche 911 (993) Cup 3.8 #1,VIP Car Porsche Supercup 1996 45088 8200
H H H 4“007864"088829“

Porsche 911 (993) Cup 3.8 #25 ,,Porsche Supercup Sieger 1996 (E. Collard) 450888100  Porsche 934 RSR #9 45088 6100

,Vaillant-Kremer/Porsche-Cup Champion 1976* (B. Wollek)
4“ 07864H 12H 4|088614

4‘!0786
2. Jehuco




Historische PKW PRO.R43

Historic cars - Voitures historiques

VW Kifer ,,Porsche Service* Beutler-Pritsche mit Carrera-Motor/ 45088 9400
Beutler pick up with Carrera motor,/Beutler pickup avec moteur Carrera

07864

470078647088942
VW 38, grau/grey/ gris 450889100 VW Kafer Beutler-Pritsche/Beetle pick-up/Coccinelle pick-up 45088 9300
4“007864“088911H 4“007864“088935“

VW Kifer ,Jolly* 450894500 VW Kifer Cabrio ,Korbgeflecht”/wicker/tressé en osier 45088 9500
4"007864‘089451“ 4“007864“088959"

NEW

Mini Cooper S ,,Peter‘s Mini“* 45089 8600 Mini Cooper S ,,Steve’s Mini“* 45089 8500

4“007864“089864H 4“007864“089 “

857

Sehuco, 5}



PRO.R43 Aktuelle PKW

Current cars - Voitures actuelles

TESLA Roadster Softtop, silber/silver/argent 45089 7600

JIELY

007864

089765

TESLA Roadster offen/open roof/ouvert, schwarz/black/noir 450897500  TESLA Roadster Hardtop, rot/red/rouge 45089 7700

4“007864“089758H 4“007864“089772“

TESLA Model S, rot/red/rouge* 450897000  TESLA Model S, schwarz/black/noir* 45089 7100

4"007864“089703“ 4“007864“089710"

Wiesmann Roadster MF5, braun/brown/marron 450888300  Wiesmann Coupé GT MF5, griin/green/vert 45088 8400

47007864"088836 7864

% JeRuco




Aktuelle PKW PRO.R43

Current cars - Voitures actuelles

Wiesmann Roadster MF4, grau/grey/gris 450888500  Wiesmann Coupé GT MF4, weil3/white/blanc 45088 8600
4“007864" 088850 “ H H
Nutzfahrz
utztahrzeuge NEW

Ultility vehicles - Véhicules utilitaires

Mercedes-Benz 200 Bestattungswagen/hearse/ corbillard 45089 0700

47007864"089079

NEW

BMW 502 ,Barockengel” Bestattungswagen/hearse/corbillard 45089 8200

4“007864“089826“

Mercedes-Benz 170V Bestattungswagen/hearse/corbillard 450881300 VW T1 Bestattungswagen/hearse/corbillard 45088 1100

“ H 4“007864"088119H

47007864 0881

Sehiuco S



PRO.R43 Nutzfahrzeuge

Utility vehicles - Véhicules utilitaires

NEW

LIMITED EDITION 1000
Hymermobil 900 45089 9500

101}

899

V| —

o

4‘007864‘

LIMITED EDITION 500
Magirus Deutz 06500, weiB-rot/white-red/blanc-rouge 45 089 3700

4 ||007864H089 “

376

NEW

LIMITED EDITION 2000
MAN 635 ,,Porsche Renntransporter* 45089 4400
4 |‘007864“089444 ‘

% Jehuco



Nutzfahrzeuge PRO.R43

Utility vehicles - Véhicules utilitaires

NEW

LIMITED EDITION 1500
Neoplan FH 11 ,,Porsche Renndienst* Bus 45089 6600

JI

0078647089666

NEW

| ﬁ n.snn.-msnsf

LIMITED EDITION 1000
Neoplan FH 11 ,,Shell Renndienst* Bus 45089 6500

4 “00?864H089659‘|

T e, Y




EDITION 1:32

* in gewohnter Schuco-Sammlerqualitat

¢ In customary Schuco collector’s quality
* hochdetaillierte Die-Cast Ausfiihrung

¢ qualité collectionneur Schuco habituelle
* Highly detailed die-cast finish

e réalisation moulée au détail pres
* mit zahlreichen beweglichen Teilen “ * With numerous moving parts  avec de nombreuses pieces mobiles




Historische PKW EDITION 1:32

Historic cars - Voitures historiques

VW Kifer #53 ,Rallye”

i

78647077403

45077 4000

‘ H > 35mm g 165
4

VW Kifer ,, Deutsche Bundespost” 45077 3900
TR @ ma
47007864°077397

VW Kifer Ovali, blau-beige/blue-beige/bleu-beige 45077 3500

L] L T
4007864077359

VW Kifer Ovali, resedagriin/reseda green/vert reseda 45077 3600
47007864"077366

Sehuco 5



EDITION 1:32 Historische PKW

Historic cars - Voitures historiques

VW Kifer Ovali ,,Polizei* 45077 3700

(T e
47007864

077373

VW Kafer Ovali ,Feuerwehr* 45077 3800

UL o

VW Karmann Ghia, rot-schwarz/red-black/rouge-noir 45077 4500

I > g
47007864"077458

VW Karmann Ghia, silber/silver/argent 45077 4600

R N L
4 65

007864"0774

€ Jehuco



Nutzfahrzeuge EDITION 1:32

Utility vehicles - Véhicules utilitaires

wanssTAOPrCUT,

45077 5600

o 760¢

MAN 7t gl KAT1 6x6 ,Katastrophenschutz* Kipper/dumper/tombereau

4 255mm

564

JH

2 MAN 7t gl KAT1 éx6 ,.Bundeswehr* Pritsche-Plane/ 45077 5500
pick-up with tarpaulin/pick-up baché
4907864077557 4 vomn gl 850g

.

i

THy

Y

MAN 7t gl KAT1 éx6 ,THW* mit Ladekran/with loading crane/ avec grue 45077 5700

4 85mm g 9508

Sehuco,
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EDITION 1:32 Nutzfahrzeuge

Utility vehicles - Véhicules utilitaires

Deutz Fahr 9340 TTV 45077 6900
47007864°077694
Deutz DX 230 45 076 8500

| 4 16omm gl 500g

64“076

470078 85

Jehuco



Nutzfahrzeuge EDITION 1:32

Utility vehicles - Véhicules utilitaires

Deutz Fahr DX 8.30 mit Zwillingsbereifung/ 45076 8700
with twin tyres/avec pneus jumelés
¢ 1omm g 580g

007864‘0768

Deutz INtrac 6.60 45077 0500

Deutz-Fahr INtrac 6.60 45077 0600
4 HOO?SM‘| 077069 H

Sehuco



EDITION 1:32 Nutzfahrzeuge

Utility vehicles - Véhicules utilitaires

Eicher 3125

LI <> ==
007864 5

07791

45077 9100

4

Fendt 211 Vario, kommunal orange/ 45076 4300

municipal orange/orange communal
4 iomm gl 2308

007864"076437

4

Fendt 313 Vario 45077 1000

JI

"ll" H ) Bom g 350
007864"077106

64 Jehuco



Nutzfahrzeuge EDITION 1:32

Utility vehicles - Véhicules utilitaires

Belarus 7011 45077 1600

RN < == =
007864"077168

J

Kirovets K-700A

IRy = ==
47007864°077151
Sehiuco, ¢

45077 1500



EDITION 1:32

Nutzfahrzeuge
Utility vehicles - Véhicules utilitaires

Fendt 313 Vario mit Frontlader/with front loader/avec chargeur frontal

I o
47007864"077120

¢ Jehuco

Fendt 211 Vario mit Frontlader,/with front loader/avec chargeur frontal

L

4 ‘ 78647076444

<4 200mm

45077 1200

[ TR

45 076 4400

& 250



Nutzfahrzeuge EDITION 1:32

Utility vehicles - Véhicules utilitaires

Fendt Favorit 626 LSA

4||007864H076

45076 6000

“ 4 8omm gl 500g

604

Fortschritt ZT 303 mit Zwillingsbereifung/ 45076 8300
with twin tyres/avec pneus jumelés

084‘

007864076833

4> 150mm o 350g

4

Sehuco, ¢



EDITION 1:32 Nutzfahrzeuge

Utility vehicles - Véhicules utilitaires

Hanomag Robust 900 * ; y 45078 0000
LN o A
47007864"078004

Hanomag Robust 900 45078 0100

mit Verdeck/with top/avec capote®

Mg <> - =

007864"078011

4

68



Nutzfahrzeuge
Utility vehicles - Véhicules utilitaires

IHC 1455

4 H007864”07

6734

A

INTERMATI BNy i

45076 7300

“ 4 50mm gy 350

-

EDITION 1:32

John Deere 3120

‘007864‘

J

07

6758

45076 7500

“ 4 Bomm gl 2308

Sehuco ¢



EDITION 1:32 Nutzfahrzeuge

Utility vehicles - Véhicules utilitaires

John Deere 3120 mit Verdeck/ 45076 7700

with soft top/avec capote
H“" ) 19omm gl 240g

078647076772

John Deere 4755

L —

470078640

45076 4600

John Deere 4955 45076 4500

W ==

470078647076451

"0 Jehuco



Nutzfahrzeuge EDITION 1:32

Ultility vehicles - Véhicules utilitaires

45077 2000

“ € conm g 350g

John Deere 7810

4“007864“0

77205

John Deere 7810 mit Zwillingsbereifung/with twin tyres/avec pneus jumelés 450772100

T &
007864"077212
Sehuco

J



EDITION 1:32 Nutzfahrzeuge

Utility vehicles - Véhicules utilitaires

Lanz Ackerluft Bulldog mit Kotfliigeln und Dach, weinrot/ 45076 9600
with wings and roof, wine red/avec toit et garde-boue, rouge vin

W G A
0078647076963

Lanz Ackerluft Bulldog, blau/blue/bleu 45076 9500
078647076956

MB trac 1800 Intercooler ,,Schneewittchen® 45 076 0600

4 8omm gl 400g

47007864

07606




Nutzfahrzeuge EDITION 1:32

Utility vehicles - Véhicules utilitaires

Schliiter Compact 1350 High Speed, silber/silver/argent 45076 2300

LN o mrEm
0078647076239

J

Schliiter Compact 1350 45076 2200

Uy <= =
007864"076222
Sefuco 7

4



74

EDITION 1:32

Jehuco

Nutzfahrzeuge
Utility vehicles - Véhicules utilitaires

Unimog U1600, rotorange/red-orange/rouge orangé

ALY

7864707726

Unimog U1600 Winterdienst /winter service/déneigeuse

A

78647077250

4 150mm

4 230mm

450772600

ol 330

45077 2500

& 380z



Nutzfahrzeuge EDITION 1:32

Utility vehicles
Véhicules utilitaires

B Fligys
3

' _A
WLl 777 7 Ll

Fuchs Bagger 301, blau/blue/bleu 45077 6500
]
47007864°077656

Sehuco 75



PRO.R32

Mit der SCHUCO PRO.R Serie hat sich eine Klein-
serienmodell-Linie aus ,,Resin® etabliert, welche fir
auBergewshnliche und sehr filigrane Modelle steht.
Dank diesem hochwertigen Modellbaukunststoff
ist es moglich, sehr seltene und exotische Vorbild-
fahrzeuge in perfekter Qualitat und mit nie dagewe-
senem Detailreichtum zu fertigen.

Aufgrund dieses Erfolges gibt es ab sofort auch im
MaBstab 1:32, unter der Bezeichnung PRO.R32,
passend zum bereits umfangreichen Sortiment an
landwirtschaftlichen Nutzfahrzeug-Modellen, einige
besondere Neuerscheinungen.

So werden erstmalig der Hurlimann DH 6, der
Lanz Eilbulldog, der Setra S6 und die BMW Isetta
als hochwertige Sammlermodelle im MaBstab 1:
umgesetzt. .

The SCHUCO PRO.R series offers a range of excep-
tional and finely designed models of limited produc-
tion vehicles. Thanks to this high-quality modelling
material, it is possible to reproduce very rare and
exotic original vehicles with a very high level of detail
and quality of finish throughout.

This degree of success has resulted in a number of
special new 1:32 scale models, available under PRO.
R32, to match the existing wide range of agricultural
models.

The Hirlimann DH 6, the Lanz Eilbulldog, the Setra
S6 and the BMW Isetta are now available as highly
detailed collectors’ models at a scale of 1:32.

La série SCHUCO PRO.R est une gamme qui re-
présente des véhicules en production limitée excep-
tionnels et d*une grande finesse, fabriqués en résine.
Ce plastique de haute qualité permet de fabriquer
des modeles tres rares et exotiques d‘une qualité
parfaite et d‘une richesse de détails inédite.

Forts de ce succes, nous vous proposons des main-
tenant quelques nouveautés a I‘échelle 1/32, ap-
pelées PRO.R32, venant compléter la gamme déja
riche de modeles de véhicules agricoles.

Pour la premiere fois, le Hirlimann DH 6, le Lanz
Eilbulldog, le Setra S6 et le BMW lsetta sont
reproduits ici en modele de collection extrémement
détaillés a I*échelle 1/32.
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Historische PKW PRO.R32

Historic cars - Voitures historiques

NEW
1000
BMW lsetta Standard, rot/red/rouge 45089 5600
(IR o
47007864"089567
Nutzfahrzeuge

Utility vehicles - Véhicules utilitaires

NEW

LIMITED EDITION 777

VW T1 Samba Bus, rot-wei/ red-white/rouge-blanc 45089 9000

L o a
470078647089901

LIMITED EDITION 777
VW T1 ,,Porsche-Diesel Kundendienst” Kastenwagen/box van/fourgonnette 45089 2200

(LTI e T
47007864"089222
SehRuco T



PRO.R32 Nutzfahrzeuge

Utility vehicles - Véhicules utilitaires

17
VW T1 ,,Deutz Kundendienst* 45089 2300

Kastenwagen,/box van/fourgonnette
) 350m gl 150g

089239

007864

VW T1 ,Dachser Spedition* 45089 2100

Kastenwagen/box van/fourgonnette
) 35om g 150

47007864"089215

VW T1 Kastenwagen/box van/fourgonnette, 450892500

taubenblau/dove blue/bleu pigeon
) 35mm g 150

007864089253

"8 Jehuco



Nutzfahrzeuge PRO.R32

Utility vehicles - Véhicules utilitaires

LIMITED EDITION 777
VW T1 Westfalia Campingbus mit Dachtréger,/ with roof racks / 45089 4000
avec Galerie de toit, hellgrau-griin/light grey-green/ gris-vert clair

UL o A
89406

00786470

LIMITED EDITION 777
VW T1,MARKLIN* Kastenwagen/box van/ fourgonette 45089 2600
T G R
470078647089260
-
LIMITED EDITION 777
VW T1 Pritsche/pick-up, grau/grey/ gris 45089 3000

) 35mm g 150g

i

07864°0

‘ 89307

Sehuco 79



PRO.R32 Nutzfahrzeuge

Utility vehicles - Véhicules utilitaires

NEW

LIMITED EDITION 1000
Setra S6 ,,Kraichgau Falke"* 45089 5500

I oomE
089550

‘007864|

J

Holder A20 45089 3300

T o
007864"0 8

8933

4

NEW

LIMITED EDITION 1000

Holder EDII mit Anhénger, Fahrerfigur und Weinfassern/ 45089 5200
with trailer, driver and wine barrels/avec remorque, chauffeur et tonneaux de vin

AT o
00

78647089529

4

% Jehuco



Nutzfahrzeuge PRO.R32

Utility vehicles - Véhicules utilitaires

45089 4700

||H > 105om @ 53¢
5

47007864708947

LIMITED EDITION 1000

Hurlimann DH 6** o0
LI LA o
47007864"089543

JSehiuco ¢



PRO.R32 Nutzfahrzeuge

Utility vehicles - Véhicules utilitaires

Lanz Eilbulldog mit Kabine/with cabin/avec cabine 45089 6000

IR o A
0078647089604

J

Lanz Eibulldog mit offenem Verdeck with open top/avec toit ouvert 45089 6100
“l"““l "lml"“”“lll“ > som d 70
4007864108961

8 JeBuco



Im beliebten groBen MaBstab 1:18 bietet SCHUCO
eine breite Auswahl an hochwertigen und sehr detail-
lierten Modellen aus ZinkdruckguB an. Die EDITION
1:18 setzt historische Serien- und Rennsportfahr-
zeuge, aber auch Traktoren und Nutzfahrzeuge
mit duBerster Genauigkeit um. Mit Vorbildmodellen
weltweit bekannter Herstellernamen wie Porsche,
Volkswagen und vielen anderen ist es moglich, stets
herausragende und sehr interessante Modellneu-
heiten zu realisieren.

SCHUCO offers a wide range of high-quality and
highly detailed zinc die-cast models in the popular
1:18 scale. EDITION 1:18 presents historic produc-
tion vehicles and racing cars, as well as tractors and
utility vehicles with a high degree of accuracy and
attention to detail. Based on original vehicles from
leading manufacturers, such as Porsche and Volks-
wagen, to name just two examples, SCHUCO is
able to produce exceptional and very interesting
new models time and time again

EDITION 1:18

A I‘échelle 1/18 tres prisée, SCHUCO propose
un large choix de modeles de haute qualité et trés
détaillés, en zinc moulé sous pression. L‘EDITION
1/18 représente des véhicules de course et de sé-
rie historiques mais aussi des tracteurs et des véhi-
cules utilitaires d i vec des
nues telles

utres encore,

autés toujours




EDITION 1:18 Historische PKW

Historic cars - Voitures historiques

LIMITED EDITION 1000
Porsche 356 A Speedster, schwarz/black/noir 45003 0800

W <= ==
8

4||007864H0030 2

LIMITED EDITION 1000
Porsche 356 A Speedster #77 ,Bruce Jennings** 45003 0700

IR, <= ==
007864"003075

4

LIMITED EDITION 2000

Porsche 911S Targa, 1973, blau/blue/bleu* 45003 5400

TN A
47007864°003549

8 Jehuco



Historische PKW EDITION 1:18

Historic cars - Voitures historiques

LIMITED EDITION 2000 %
Porsche 9115 Coupé, 1973, orange* 45003 5300

L e &
47007864"003532

Aktuelle PKW

Current cars - Voitures actuelles

NEW

Porsche 911 Carrera GTS Cabriolet, weiB/white/blanc** 45003 9500
I o A
47007864"003952

Sehuco,



EDITION 1:18 Aktuelle PKW

Current cars - Voitures actuelles

Porsche 911 Carrera GTS Coupé, karminrot/karmin red/rouge carmin** 45003 9000

(T o
4007864003907

Nutzfahrzeuge
Utility vehicles - Véhicules utilitaires

-
‘

VW T2a L Bus, weiB-blau/white-blue/blanc-bleu 45001 9400

) 2omm  gR1100g

4 “00?864

‘001941‘

% Jehuco



Nutzfahrzeuge EDITION 1:18

Utility vehicles - Véhicules utilitaires

VW T2 Pritsche mit Seifenkisten/pick-up with soap boxes/pickup avec caisses a savon* 45001 8200

(I T
4700

78647001828

JSehuco ©



EDITION 1:18 Nutzfahrzeuge

Utility vehicles - Véhicules utilitaires

VW T3 Bus, griin-beige/ green-beige/vert-beige* 45003 8000

TN & o
47007864

003808

VW T3, Joker Campingbus, rot, red, rouge® 45003 8500

“ |||II||| ||I|“||I|| | |I| m > 2o g 1000g

470078640



Nutzfahrzeuge EDITION 1:18

Utility vehicles - Véhicules utilitaires

NEW

Lanz Ackerluft Bulldog, hellgrau/light grey/gris clair 45000 9400

LI o &
007864"000944

J

Lanz Eilbulldog mit Kabine/ 450012100
with cabin/avec cabine

0078647001217
Sehuco ¥

4



EDITION 1:18 Nutzfahrzeuge

Utility vehicles - Véhicules utilitaires

Ferguson TE 20 45001 0400

007864“001

040

145mm i 300g

A

Porsche Diesel Junior K 45001 0000

Ly <= =
00 00

78647001002

4




Nutzfahrzeuge EDITION 1:18

Utility vehicles - Véhicules utilitaires

NEW

Mercedes-Benz Unimog 401 mit/with/avec capote 45001 4200

007864‘ 001422“

> omm g 550g

4

Setra S6 ,Fischer 45003 4600

T P A
00

7864700346

4

e

Sehiuco 7'



EDITION 1:18 Nutzfahrzeuge

Utility vehicles - Véhicules utilitaires

Der Mercedes-Benz O 317 wurde mit einem Aufbau
der Karosseriefirma Robert Schenk von einem Omnibus
zu einem Renntransporter umgebaut und fuhr im Jahre
1970 fir die Porsche-Renntransporter-Flotte. Bei dem
Miniaturmodell im MaBstab 1:18 lassen sich neben den
Kabinentiiren auch die Hecktiiren 6ffnen und Fahrzeuge
kénnen verladen werden.

The Mercedes-Benz O 317 was converted from a bus
to a racing car transporter with a body from Stuttgart-
based company Robert Schenk, and transported cars
for the Porsche racing car stable in 1970. The miniature
model on a scale of 1:18 allows you to open the side and
rear doors to load and unload vehicles.

L*‘omnibus Mercedes-Benz O 317 a été transformé par
le carrossier Robert Schenk en camion transporteur et
roulait en 1970 parmi la flotte des camions transpor-
teurs Porsche. Sur ce modele miniature a |*échelle 1/18,
les portes et les hayons s‘ouvrent et des véhicules peu-
vent étre chargés.




Nutzfahrzeuge EDITION 1:18

Utility vehicles - Véhicules utilitaires

Porsche Renntransporter 45003 2300
47007864 00

Sehuco %3



EDITION 1:1%4(%&&”;,,

Mit der ,,Edition 1:18 Exklusiv* entwickelt SCHUCO
seine Modelle im MaBstab 1:18 konsequent weiter.
Durch noch mehr Details und einem gesteigerten Pre-
miumanspruch kann die ,Edition 1:18 Exklusiv eine
Reihe der auBergewdhnlichsten und schénsten Modelle
in diesem beliebten MaBstab prasentieren. Zusatzliche
Features, wie eine kleine fotogedtzte

welche eine fortlaufende Nummeri

Booklet mit wichtigen Informatiol

einem beigelegten Schild mit M

einem Tuch zur Pflege des Modell ie r

Reihe und ihren Premiumanspruch.

The launch of ,,Edition 1:18 Exclusive* shows SCHUCO's
commitment to the further development of its 1:18
scale models. With even more attention to detail and
quality to reflect the exclusiveness and superior value of
the product, “Edition 1:18 Exclusive® presents a series
of exceptional and beautiful models in this popular scale.
This model series underlines its premium position with
various details, such as a small photo-etched plate on the
chassis, which displays the vehicle's serial number, and a
ooklet full of information about the original. To make
s model series even more exclusive e model
ome with a sign displa J individ
seri ber, as wel : .

Avec l'introduction récente de ,L‘édition exclusive
1:18%, Schuco continue de déployer la gamme 1:18 et
pose de nouveaux jalons en termes de fidélité des dé-
tails. Ce ne sont pas seulement les détails qui rehaussent
cette ligne haut de gamme ; en effet, tous les modeles
ont un numérotage continu grace a une petite plaque
photogravée_sur le chassis. En outre, modele est ac-
comeagné tﬂme petite brochure contenant photos et
ations sur |‘original. Un
ésignation du
IF & enir.
collectionnet

L




Motorsport EDITION 1:1 '
Motorsports - Voitures de course W

NEW

LIMITED EDITION 1500

Cooper T51 #14 ,,Stirling Moss* 45003 2600
WTIN0I) o pmE e
47007864"003266

Disney Lightning McQueen 45003 6000

‘007864

M1 Qe A
00

4‘ 3600




EDITION 1:1 . Historische PKW

Historic cars - Voitures historiques

Porsche 550 Spyder, blau/blue/bleu

‘007864‘ 003303“

J

LIMITED EDITION 2000

4 210mm

45003 3000

& 750

Mercedes-Benz 280 SL Cabrio, silber/silver/argent*

4 |‘007864“003501“

% Jehuco

4 240mm

45003 5000

o 850



EDITION 1:1W

Porsche 934 RSR, grandprixweiB/grand prix white/blanc grand prix 45003 3700
470078647003372

Sehuco 77



EDITION 1 :’IW Nutzfahrzeuge

Ultility vehicles - Véhicules utilitaires

NEW

LIMITED EDITION 1000
VW T1 Bus, perlweiB-mausgrau/pearl white grey/blanc perle-gris 45003 7500

W A

470078647003754

NEW

LIMITED EDITION 1000
VW T1 ,Nirnberger Nachrichten* Kastenwagen/box van/fourgonette 45002 7900

I o i
00

78647002795

4

% Jehuco



Nutzfahrzeuge EDITION 1:1W

Ultility vehicles - Véhicules utilitaires

LIMITED EDITION 1500
VW T1 Samba ,Hippie* mit Dachtréger und Surfbrettern/with roof racks and surfboards/ 45 002 8300
avec barres de toit et planches de surf*

64002832

0078

4 3omm g 1000g

4 83

VW T1 ,Mirklin“ Kastenwagen/box van/fourgonnette 45002 7700

IR i T
007864"002771
JSehuco ¥

J



EDITION 1:1W Nutzfahrzeuge

Ultility vehicles - Véhicules utilitaires

LIMITED EDITION 2000
VW T1 Westfalia Campingbus mit Dachtrager/with roof racks / 45003 6500
avec Galerie de toit, hellgrau-griin/light grey-green/ gris-vert clair

L O A

47007864°003655

LIMITED EDITION 1000
VW T1 Samba, beige-tiirkis/beige-turqouise* 45002 8200

) 30mm g 1000g

UM

00786470028

0 fehuce



Nutzfahrzeuge EDITION 1:1W

Utility vehicles - Véhicules utilitaires

VW T1 Bus ,,Kleinschnittger* mit/with/avec 2x Kleinschnittger F 125 45002 7800

TN oo En
4700 002788

7864

Sehiuco



PRO.R18

AuBergewohnliche Fahrzeuge wie der MAN 635
Porsche Renntransporter, das Goggomobil Coupé, das
Hymermobil 581 BS, oder der VW Jolly Kafer erweitern
in diesem Jahr das Modellangebot der PRO.R18 Serie.

Amazing vehicles, such as the MAN 635 Porsche Renn-
transporter, the Goggomobil Coupé, the Hymermobil
581 BS or the VW Beetle Jolly, are now available in the
PRO.R series at a scale of 1:18.

Des véhicules exceptionnels tels que le MAN 635
Porsche Renntransporter, le Goggomobil Coupé, le
Hymermobil 581 BS, ou le VW Jolly Kéfer completent
pour la premiere fois a I‘échelle 1/18 la série PRO.R.




Historische PKW PRO.R18

Historic cars - Voitures historiques

LIMITED EDITION 500

Goggomobil Coupé TS 250, rot-weiB/red-white/rouge-blanc** 45,000 8200
“ |||I|||| ||I|“||I|I|||""H > om0
47007864"000821

LIMITED EDITION 500
Goggomobil Coupé TS 250, tiirkis-weiB/ turquoise-white/ turquoise-blanc** 45000 8300

L IR ) > @
470078647000838

LIMITED EDITION 1000
VW Kafer , Jolly mit Verdeck/with top/avec capote* 45000 8000

L L O &
4007864000807
Jehuco 103



PRO.R18 Nutzfahrzeuge

Utility vehicles - Véhicules utilitaires

BMW 502 ,Barockengel Bestattungswagen/hearse/ corbillard 45000 7800 et I@
i"'(/_'_.-"

AL PN S
007864000784 N

4

NEVWY

04 Jehiuco



Mercedes-Benz 600 Bestattungswagen/hearse/ corbillard 45000 7600

T o

I 47007864"000760

Hymermobil 581 BS 45000 7900

“l"“"l ||||HI|||||| u H ) 20nm @R 22008

Sehiuco 105



PRO.R18 Nutzfahrzeuge

Utility vehicles - Véhicules utilitaires

SWRTS émw 2

452::?“ cITY, MIsSOUR!

VW T1,,BUNKER* Renntransporter 450007500

(N o &
4700

78647000753

NEW

106 feBuco



Nutzfahrzeuge PRO.R18

Utility vehicles - Véhicules utilitaires

MAN 635 Renntransporter ,,Porsche’ 45000 8100
47007864"000814

Sehuco 17



EDITION 1:12

= .

—




Motorsport
Motorsports - Voitures de course

4

EDITION 1:12

AC Cobra 289 #21, blau/blue/bleu 45067 2700

IR <> ==
0078647067275




110

EDITION 1:10

* Hochdetaillierte Nachbildung
historischer und aktueller Motorrader

* Authentische Hochglanzlackierung

¢ Drehbare Rader

* Funktionierende Federung

* Hohe Anzahl von Einzelteilen

.

.

.

.

Highly detailed replicas of
historic and current motorcycles
Authentic high polish varnish
Movable wheels

Function springs

High number of individual parts

* Imitation extrémement détaillée des modeles
de motocyclettes historiques et modernes

* Vernissage authentique, poli spectaculaire

* Roues pivotantes

* Suspension a ressort fonctionnelle

¢ Grand nombre de pieces détachées



Motorrader EDITION 1:10

Motorcycles - Motocyclettes

N

=

1]
Ty

BMW R75/6 mit Speichenfelgen/ with spoke wheels/ avec jantes a rayons 45065 6300

JIER

786470656

BMW R 100 RS, blau/silber metallic/blue-silver/bleu argent** 45065 0800

4“007864“065080H



EDITION 1:10 Motorrader

Motorcycles - Motocyclettes

BMW § 1000 RR, racing red-alpine white/rouge-blanc alpin 45066 6300

4“007864”066636H

BMW R 1200 GS, bluefire uni/ bleu feu uni 45 066 6400

NI

78647066643

" Jehuco



Motorrader EDITION 1:10

Motorcycles - Motocyclettes

NEW

DKW RT 350 S Solo mit Speichenfelgen/with spoke wheels/avec jantes 4 rayons 450657200

4“007864“065721“

Heinkel Tourist 103 A2, beige-rot/beige-red/beige-rouge 45065 4300

JAMLNEAY

78647065431

Sehuco, 11}



EDITION 1:10 Motorrader

Motorcycles- Motocyclettes

HOREX Regina 350 Gelandesport, Einzelsitz/single seat/selle unique 45065 8200

IR

007864"065820

NEW

Kreidler Florett mit Hockersitzbank und Alufelgen/with high bench and aluminium rims/ 45 066 2300
avec selle bosse et jantes aluminium

007864‘

066230

4



Motorrader EDITION 1:10

Motorcycles- Motocyclettes

NSU Quickly, blau/blue/bleu 45066 2600

0078647066261

4

NSU Quickly N, braun-beige/brown-beige/marron-beige 45066 2700

AT

47007864"066278

Sehuco 115



EDITION 1:10 Motorrader

Motorcycles- Motocyclettes

NSU Quickly N, griin/green/vert 45066 2500

007864“066254“

4

NSU Superlux, weinrot/claret-red/bordeaux 45065 3400

47007864"065349



Motorrader EDITION 1:10

Motorcycles- Motocyclettes

NSU Max Solo, griin/green/vert 45066 3500

4 007864| 066353‘

..... KR 51/1 ,Schwalbe®, rot/red/rouge 45066 4200

078647066421

Sehuco, 117



EDITION 1:10 Motorrader

Motorcycles- Motocyclettes

Victoria Avanti, rot-schwarz/red-black/rouge-noir 45 066 6500

4“007864“0 H

66650

Yamaha SR 500, blau-silber/blue-silver/bleu-argent 45 066 5100

07864”06651J

0

4

" Jfehaco



Motorrader EDITION 1:10

Motorcycles- Motocyclettes

Ziindapp KS 50 Super Sport, gold metallic/ 45066 1600
gold/doré

007864“066162“

4

Ziindapp KS 750 ,, Afrikakorps™ 45066 1400

AT

78647066148

Sehuco, 1



EDITION 1:64

Mit der neu geschaffenen Schuco Edition 1:64 prasen-
tieren wir lhnen eine Serie, die in Zukunft den idealen
Einstieg in die faszinierende Welt der Modell-Fahrzeuge
ermoglicht. Fahrzeuge wie der Porsche 918 Spyder,
der Lamborghini Huracan, die BMW Isetta und der
klassische Mini erweitern in diesem Jahr diese Schuco-
Sammlerserie fir Jung und Alt.

We are proud to present the newly created Schuco
Edition 1:64, a wonderful series which will provide the
perfect gateway into the fascinating world of model vehi-
cles in the future. Various cars, such as the Porsche 918
Spyder, the Lamborghini Huracan, the BMW Isetta and
the classic Mini, will appeal to model enthusiasts, both
young and old.

Avec la nouvelle Edition 1/64 de Schuco, nous vous pré-
sentons une série qui permettra, a |‘avenir, d‘accéder
au monde fascinant des véhicules miniatures. Des
véhicules tels que la premiere Porsche 918 Spyder, le
Lamborghini Huracan, le BMW Isetta et le classique
Mini s‘adresseront aussi bien aux plus jeunes des fans de
miniatures qu‘aux plus expérimentés.




Historische PKW EDITION 1:64

Historic cars - Voitures historiques

NEW NEW

BMW lIsetta Export, blau-beige/blue-beige/bleu-beige** 452012000  BMW Isetta Export, rot-beige/red-beige/rouge-beige** 45201 1900

4“007864“201204H 4“007864‘201198H

Citroen 2 CV , Sausss-Ente”, griin/green/vert** 452012200  Citroen 2 CV Charleston, rot-schwarz/red-black/rouge-noir** 452012100

4“007864“20122J‘ 4“007864HZO1Z1J

Mini Cooper, griin-weiB3/ green-white/vert-blanc* 452011800  Mini Cooper, rot-weiB/red-white/rouge-blanc* 452011700

4“007864“201181" ‘007864“201174“

J

Porsche 911 Turbo 3.0, griin/green/vert 452010000  Porsche 911 Turbo 3.0, braun/brown/marron 452010100
4“007864“201006H 4“007864“201013“

Sehuco



EDITION 1:64 Historische PKW

Historic cars - Voitures historiques

VW Kifer 1960, weinrot-beige/ claret-beige/ rouge vin-beige* 452010600 VW Kifer 1960, grau/grey/gris* 452010700
4 “00 7 864“ 201 0<ssH 4 “(|)||(!I7|!!(|,|z|,m|2||o||'!!)||7||5|“

VW T1 Bus, dunkelrot-schwarz/dark red-black/cramoisi-noir 452010400 VW T1 Bus, blau/blue/bleu* 452010500
H 07864“201044“ 4“007864“2010 H

Aktuelle PKW

Current cars - Voitures actuelles

Audi R8 Coupé, weiB/white/blanc 452010800  AudiR8 Coupé, rot/red/rouge 452010900

4“007864“201082“ 4“00?864"201099H

NEW
Y-
-
-
L
Ferrari 458 Italia, rot/red/rouge* 452011500 Ferrari 458 Italia, gelb/yellow/jaune* 45201 1600
H 7864“20115 | 4“00?864"201167H

. Jfehace



Aktuelle PKW EDITION 1:64

Current cars - Voitures actuelles

NEW

Lamborghini Huracan, gelb-orange/yellow-orange/jaune-orange** 452012300  Lamborghini Huracan, metallicgriin/green/vert** 452012400
4“007864"201235H 4“007864“201242|

NEW _ NEW

Porsche 918 Spyder, matt-schwarz/matt black/noir mat* 452011400  Porsche 918 Spyder, silbery/silver/argent* 452011300

4“007864 201143H 4“007864“201136"

Porsche Boxster S (981), basaltschwarz/basalt black/noir basalte 452011000  Porsche Boxster S (981), silber/silver/argent 45201 1100

4“007864“201105H 4“007864“201112H

Porsche 911 Turbo (991), indischrot/ guards red/ rouge indien 452010200 Porsche 911 Turbo (991), saphirblau/sapphire blue/bleu 452010300
4“007864“201 H 4“007864“201 37“

Sehuco, 7



EDITION 1:87
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EDITION 1:87  Magnetautos

Magnetic cars - Voitures magnétiques

»Mercedes-Benz" Magnetautoset/magnetic car/voiture magnétique
Mercedes Benz SLS AMG, Mercedes-Benz 300 SL)

#VW* Magnetautoset/magnetic car/voiture magnétique 45249 0100
(VW1 Samba W Kafer)

»Audi“ Magnetautoset/magnetic car/voiture magnétique 45249 0200
(Audi R8 Coupé, Audi Q5)

007864H2490 "

#Porsche” Magnetautoset/magnetic car/voiture magnétique 45249 0300
(Porsche 911 (991), Porsche 356 Cabrio)

4‘007864 249039

EDITION 1:87 Sets

Set/set/ensemble ,,Cabrio-Classics“ (Fiat 500, Citroén 2CV, Kifer Cabrio) 452611000

AL

007864"261109

Sehuco 115






PKW-Modelle EDITION 1:87

Car models - Modeéles de voitures

dh"\
L -0 — 0

Audi R8 Coupé 452610000  AudiR8 Coupé 452571300 Audi R8 Spyder 452603300  AudiQ5 45260 3400
4“007864“261000H 4“007864“257133“ H “ 260331 H 4“007864“260348“
) NEW -
: Qw &
< (
e @
BMW lsetta Export 452610100  BMW Isetta Export mit ES-Piccolo-Wohnwagen/ 452610300 BMW Isetta Export mit ES-Piccolo Wohnwagen/ 452614500

with ES-Piccolo caravan/avec caravane ES-Piccolo with ES-Piccolo caravan/avec caravane ES-Piccolo

0078647261031 |

4“007864“261017“

F—.ﬁ s
= (=
==,
2 < «/
g gy -/ O
N
Bugatti Veyron 452613400  Citroén 2CV ,,Dolly” 45260 8700 Citroén 2CV mit gedffnetem Verdeck/ 45260 9900  Citroén 2CV ,,Polente 45260 8800

with open roof/avec toit ouvert

4 007864‘260997" 4“007864“26088J

4“007864“261345“ H ‘| H

NEW NEW NEW
=1 EI=>
Lo . " dan @
a0 -
Fiat 500 Giardiniera mit ES-Piccolo-Wohnwagen/ 452610600  Fiat 500 452615100  Fiat 500 Giardiniera 452615000 Fiat 500 ,Sport” 452614900
with ES-Piccolo caravan/avec caravane ES-Piccolo
0786 | 4“007864“261512H H " 1505H 4“007864“261499H
Ferrari 458 Speciale 452613300  Ferrari 458 Italia 452613200 Ford Taunus 17M 452612200
4“007864“261338H 4“007864“261321H 4“007864“261222“

Sehuco 77



EDITION 1:87 PKW-Modelle

Car models - Modeles de voitures

Jaguar XK 120 452617300 Jaguar EType 452617400 Land Rover 88, Safari" 452609700  Land Rover 88 45260 3600
4“007864“261734H “ ‘| “ 4“007864“260973H 4“007864”26 362H

Lamborghini Aventador LP 700-4 Roadster 45 260 8400 Lamborghini Aventador LP 700-4 45 260 3000

4“007864“260843" 4“007864“260300"
NEW NEW NEW

-—, , :
g

1% o= 2 @

Mercedes-Benz 300 SL Prototyp/ 452618400  Mercedes-Benz 300 SL Prototyp/ 452618300  Mercedes-Benz 190 SL Softtop/ 452618000  Mercedes-Benz 190 SL 452617900
prototype/| prototype prototype/prototype ,21%, capote
7864 2618 H 47007864 261833‘ 007864“261802H 4“007864“261796H

NEW NEW NEW

>
g g

Mercedes-Benz 280 SL Hardtop/ 452618200  Mercedes-Benz 280 SL 452618100  Mercedes-Benz 300 SL Coupé 452606300  Mercedes-Benz 300 SL Roadster 45 261 8600
capote rigide Hardtop/capote rigide

007864"261826H 4“00?864“261819“ 4“007864“260638H 47007864 261864H

NEW

Mercedes-Benz 300 SL Roadster 452618500  Mercedes-Benz SL 280, R107 452618800  Mercedes-Benz SL 280, R107 452618700  Mercedes-Benz 450 SLC 45260 5200

Hardtop/ capote rigide
4||007864H26‘1857‘| 47007864 H 4“007864“26‘]871‘| 4“007864“260522H
8 Jehuco

261888



PKW-Modelle EDITION 1:87

Car models - Modeles de voitures

Mercedes-Benz 452608200 Mercedes-Benz 45260 9600 Mercedes-Benz SLS AMG Coupé 45258 5500  Mercedes-Benz 45260 3800
S-Klasse Limousine S-Klasse Limousine SLS AMG Coupé , GULF
4‘007864“260829H 47007864 ‘ 0966“ 4“007864“258550” “

Porsche 356 Speedster 452615300  Porsche 356 A Cabrio 452606200 Porsche 356 A Speedster 452600000  Porsche 356 A Speedster ,Club Race* 45260 9500
WJimmy‘s Speedster”

261536H 4“007864“260621" 4“007864“260003" 4"007864“260959“

4“007864

Porsche 356 A Coupé 452608000  Porsche 934 RSR #24 ,Jagermeister” 45259 8800  Porsche 934 RSR #9 ,Vaillant* 452604300  Porsche 911 Carrera 2.7 RS 452609300
4‘007864“260805H “ H 885“ 4“007864‘260430H 4“007864“26093J

Porsche 911 GT3 RS (997) 452609200 Porsche 911 (991) Targa 45 452617100  Porsche 911 (991) Targa 4S 452616500  Porsche 9115 (991) Cabrio Softtop/ 45 261 7000

capote
H H H 4||007864H26‘I710“ “ H H 007864"261703“

NEW
—

— £

‘\

NEW

Porsche 911'S (991) Cabrio 452616400  Porsche 9115 (991) Coupé 452613700  Porsche 918 Spyder 452614000  Porsche 918 Spyder 452613900

»Salzburg Design“
H “ |‘ 4"007864“261376“ 4“007864 261406H 4“00786 ‘ 390H

4726164

Sehuco, 1



EDITION 1:87 PKW-Modelle

Car models - Modeéles de voitures

- £ P \. ~ = :
Porsche Boxster S (981) 452610800 Porsche Cayman S (981) 452610900 Porsche Panamera 45259 6900
H H 086" 4“007864“261093“ 4“007864“259694H

Porsche Cayenne S 45260 6400 Porsche Macan S 452616300
LA T —
470078647260 47007864"261635

Porsche Cayenne S & Hymer Nova 5690 45 258 5600

4“007864‘258567H

Q.‘

Porsche Panamera & Hymer Nova $690 45 259 7000

4‘007864“259700

™ = * o 4 ..1-
3-9‘1 i 5 __-~'=j_.='
N":@;ﬁs

-

VW Kifer/Beetle/Coccinelle 452615600 VW Golf GTI 452608600 VW Karmann Ghia Coupé 45260 4400
»Marienkafer

ﬂgﬁ >
.
&l ®
ﬁh'.q L’
VW Kifer/| Beetle/CoccineIIe 45218 8800 VW Kifer Cabrio mit Wohnwagen/with caravan/avec caravane ,,Knaus Schwalbennest” 45 261 0200
#53 ,Rallye”
‘ “ 4“007864“261 24“

120 JM



PKW-Modelle EDITION 1:87

Car models - Modeéles de voitures

concept black

57 R

Audi R8 ,,concept black” 452581900  Bugatti Veyron ,,concept black” 45260 9800 Lamborghini Aventador LP 700-4 45260 4500 Porsche 911 Turbo (997) 45260 9400

aconcept black* sconcept black*
4“007864“258192H ‘007864“260980” 4“ H260454“ 4“ 8 H260942H

007864 007864

J

LY ] )
. ) Lo
Cadillac Eldorado 1953 Cabriolet 45 261 7600 . ! . = ﬂ

J

78647261765

Chevrolet Camaro SS Cabrio 45261 1400 Chevrolet Corvette C1 452611600 Chevrolet El Camino 452611500
4‘007864“261147H 4“007864‘261161H 4‘007864“261154“

Chevrolet Bel Air 452617500 Oldsmobile 442 Coupé 452611700 Plymouth Barracuda 452612300

4“007864“261758H 4“007864“261178H 4“007864“261239H

Ford F-100 Pick-up 452611900 Ford Mustang Cabrio 452611800 Ford Thunderbird 452612000

4“007864“261192H 4“007864“26 H 4“007864" H

1185 261208

Sehiuco 13’



EDITION 1:87 Einsatzfahrzeuge

Emergency vehicles - Véhicules dintervention

VW Typ 181 452605600 VW Kifer ,,Polizei” 452612400 VW T3 Bus ,,Polizei* 45260 6900
Kiibelwagen ,,Polizei Bayern®

007864 ‘260560‘| 4 “007864“261246“ H “ H

60690

VW Kafer 452605700 VW Kafer ,Feuerwehr 452612500  MercedesBenz 452600700
#DRK Prisidium“ SLS AMG Coupé , Notarzt

L |

26057 4

Magirus Deutz LF 16 ,Feuerwehr* 452482000

4 H007864“248209“

Liebherr Radlader 550 2plus2 , THW* 45259 7200 Liebherr Radlader 550 2plus2 ,Feuerwehr 452602900

260294

4||007864H259724“ 4“007864‘
132 JeRuco



Nutzfahrzeuge EDITION 1:87

Utility vehicles - Véhicules utilitaires

\ 0 G L
;'.‘ 3‘3 /’{‘;‘I

Hanomag Kurier 45 260 7800 VW T1 Samba 45260 8500 VW T1 Bus 45261 0400
4“007864”260782“ 4“007864“260850H 4“007864“261048H

VW T1 Bus Campingbus mit geschl. Dach 452610700 VW T1 Bus mit Wohnwagen/with caravan/avec caravane ,Knaus Schwalbennest* 45 261 0500

with closed roof/avec toit fermé
0078647261079 4“007864“26105J

NEW NEW

ey

ﬂ" SERNICE
i

VW T1 ,,Mérklin* 452613800 VW T1 ,,John Deere-Lanz* 452617700 VW T2a,,IHC Service” Kastenwagen/ 45259
Kastenwagen/box van/fourgonette Kastenwagen/box van/fourgonette 6600

47007864"261772 4 007864" H

007864 259663

VW T2a Campingbus mit geoffnetem Dach/ 45260 8100 VW T3 Westfalia Campingbus 452609000
with open roof/avec toit ouvert mit ge6ffnetem Dach/with open roof/avec toit ouvert

007864‘260812”

4‘ 07864’260904

Sehuco, 5



EDITION 1:87

VW T3 Bus 452612600

47007864"261260

Nutzfahrzeuge

Utility vehicles - Véhicules utilitaires

VW T3 ,,Dehler Profi“ Campingbus 45 261 4300

JALRIIY

0078647261437

NEW —

VW T3 ,,Reimo* Campingbus 452614400

078647261444

VW T3 Westfalia Campingbus 452614100

L

007864"261413

VW T5 Bestattungswagen/ 452614600
hearse/corbillard

47007864 261468“

Allgaier Traktor mit Mahbalken/ 45261 9700
with cutter bar/avec faucheur

NEW

Lanz Bulldog mit Holzgenerator/ 45 261 9300
with wood gasifier/a gazogene

07864

261932H

134 JM

VW T3 Westfalia Campingbus 452614200

mit Hochdach/with high roof/avec toit surelévé

078647261420

“?‘

VW T5 Kastenwagen/ 452597900
box van/fourgonnette

4‘007864 259793H

NEW

»

Allgaier Traktor Standard 45261 9600
4“007864“261963H

NEW

Lanz Bulldog mit Moorbereifung/ 45 261 9400
with moor tyres/avec pneu tourbiére

7864|261949

VW T3 ,Deutsche Bundespost” 45 261 4700
Kastenwagen/box van/fourgonette

078647261475

VW T5 Bus , Air Zermatt* 45260 1200
H007864H260126H
NEW

Porsche Diesel Junior 452619500

007864

261956

Lanz Bulldog mit Dach/with top/ 45 261 9200

avec garde -boue
‘26192J

07864




Nutzfahrzeuge EDITION 1:87

Utility vehicles - Véhicules utilitaires

ST LV IAVHLY,

HORSCH LEEB PT 270 selbstfahrende Feldspritze/self-propelled sprayer with large area coverage/ 45260 5400

Arroseur auto-propulsé
546H
]

|2

60

4

007864

CLAAS AXION 950 45260 3200 CLAAS TUCANO 450 mit Anhanger,/with trailer/avec remorque 45256 8200

‘007864’ 260324H c|1||c!|7|!3|e|,|z|.m|!|5||<|s|s|3|l|2”

J

4

Deutz-Fahr 9340 TTV 45261 6800 Fendt 724 Vario 45256 8700 Fendt 724 Vario 45256 8800
4“007864“261680“ 4||007864H256877“ 4 007864“256884“

Sehuco 135



EDITION 1:87 Nutzfahrzeuge

Utility vehicles - Véhicules utilitaires

VW Crafter ,,John Deere” 45260 3700 John Deere 8345R 45256 8400
4 007864“26 379“ H007864‘256 6“

John Deere 4955 452608300 John Deere 8345RT 45256 8500

4“0078 H || 4‘007864‘256853H

John Deere Mahdrescher,/Harvester/Moissonneuse-batteuse T670 mit Schneidwerk/ 45 259 4400 . S -
with cutting unit/avec coupe 630R und Anhanger/and trailer/et remorque v [ 1 . — : ——

07864‘2594

' |

Breite ca. 110 mm - Width approx. 110 mm - Largeur env. 110mm

% Jehuco



Nutzfahrzeuge EDITION 1:87

Utility vehicles - Véhicules utilitaires

Fliegl ASW 271 Gigant 452601900

USRI

07864260195

Krone ZX 550 GD Anhinger;/trailer/remorque 45258 8100

|007864H258819“

J

VW TS5 ,Krone Service” Kastenwagen/box van/fourgonnette 45259 9200

JULHAR

0078647259922

Krone BiG M 400 45252 6900

4“00?864“252695”

Krone BiG X 1100 Feldhacksler/field chopper;/ ensileuse 45258 8700

L07864H25 “

8871

4

Sehuco 137



EDITION 1:87 Nutzfahrzeuge

Utility vehicles - Véhicules utilitaires

MB trac 1800 Intercooler 45258 8300

4“007864 258833

Schliiter Super Trac 2500 VL mit Zwillingsbereifung/ 45259 6000 Schliiter Super Trac 2500 VL 45258 8200

twin tyres/pneus jumelés
25 01H 4“007864‘258826H

00786472596

4

PistenBully 600 45258 5000

007864H25850J

J

PistenBully 600W mit Winde/with winch/avec treuil 45258 5100

T
470078647258512
38 Jehuco




Nutzfahrzeuge EDITION 1:87

Utility vehicles - Véhicules utilitaires

HAMM StraBenwalze HD+110 mit geschlossener Kabine/ 452600500 HAMM Tandemwalze HD+110 mit geffneter Kabine/ 45260 0400
with closed cabin/avec cabine fermée with open cabin/avec cabine ouverte

007864"26005 078 |2

64260058 0 647260041

4 4

HAMM StraBenwalze HD+110 mit gedffneter Kabine/ 45258 0900 HAMM Tandemwalze HD+110 mit geschlossener Kabine/ 45258 9000
with open cabin/avec cabine ouverte with closed cabin/avec cabine fermée

0078 ‘25 0078 1

647258093 64725890

4 4

Liebherr Muldenkipper/Dumper,/ Tombereau TA230 45259 7300

‘007864"259731“

J

Liebherr Planierraupe PR 744 452589200 Liebherr Radlader 550 2plus2 452580100
4“00?864"258925H 4“007864“258017“

Sehuco, 15



EDITION 1:87 Nutzfahrzeuge

Utility vehicles - Véhicules utilitaires

Liebherr Mobilbagger A918 452611200

4"007864“261123"

Liebherr Mobilbagger A 900 C 45258 0000

‘007864“258000“

J

VW Crafter ,Max Bogl* 45260 1400 Mercedes-Benz L911 45217 3200

4“007864“260140H |007864H217328“
40 JeRuco

J



Nutzfahrzeuge EDITION 1:87

Utility vehicles - Véhicules utilitaires

2D

LEIDENSGHAFT
Jgjjﬂ TRAILER

Mercedes-Benz Actros mit ,Fliegl Gardinensattel/ 45220 6000
with curtain sided semi-trailer/avec remorque a rideau latéral*

0

07864"220601

4

Mercedes-Benz Actros mit Schrader Unitas 2000 Tanksattelauflieger/ 452207000
with Schrader Unitas 2000 tank semi-trailer/avec citerne de carburant Schrader Unitas 2000
»Schrader®*

4 “007864“220700”

Mercedes-Benz Actros mit Schrader Unitas 2000 Tanksattelauflieger 452207100
with Schrader Unitas 2000 tank semi-trailer,/avec citerne de carburant Schrader Unitas 2000

JARAL"*
864 ‘220717‘

007

J

Mercedes-Benz 0302 452611100

|007 64“261 1 16‘|

8

J

Sehuco, ¥



EDITION 1:87 Nutzfahrzeuge

Utility vehicles - Véhicules utilitaires

Mercedes-Benz 0302 45261 5800
»Mannschaftsbus DDR, FuBball WM 1974*

64|26158J

4“0078

Mercedes-Benz 0302 452615700
,Mannschaftsbus BRD, FuBball WM 1974

78 57

4“00 647261574

AAGR Postauto Alpenwagen llla 45261 6200

4“007864’26 628H

1

Helikopter

Helicopter - Hélicopteres

Agusta Westland AW 609 45247 2000

4“007864“247202H

NH90 Naval Helicopter 45258 8900

007864“2588 ”

95

J

2 Jehuco






AVIATION 1:72

Die zwdlfmotorige Dornier Do X, mit dem bis dahin
starksten, jemals in einem Flugzeug verbauten Antrieb,
war als transatlantisches Passagierflugzeug entworfen
worden. Obwohl sie mit zwdlf Sternmotoren, von de-
nen jeder neun Zylinder hatte, ausgestattet war, konn-
ten die Flugleistungen fiir die angedachten langen Flug-
routen nicht Uberzeugen. lhre Reisegeschwindigkeit von
175 km/h erreichte die Do X in einer Héhe von 1.000
Metern. Dafiir wurden allerdings 14 Minuten benétigt.
Diese Einschrankungen sowie die hohe Anzahl an néti-
gen Zwischenstopps zum Auftanken, versagten diesem
beeindruckenden Flugzeug den kommerziellen Erfolg.

Dennoch, war Dornier ein richtungsweisendes Meister-
werk des Flugzeugbaus gelungen. Viele spétere Entwick-
lungen profitierten von den Erfahrungen mit diesem
Technologietrager. Nach drei Jahren Einsatz beendete
das groBte, jemals gebaute Wasserflugzeug seine Lauf-
bahn in einem Berliner Museum, wo es im zweiten Welt-
krieg bei einem Angriff zerstort wurde.

SCHUCO widmet der Dornier Do X im neu einge-
fihrten MaBstab 1:72 ein detailgetreues Modell mit
einem Gewicht von ca. 5 kg aus Zinkdruckguss. Trotz
der 72fachen Verkleinerung des Giganten lasst die Mi-
niatur mit einer Lange von 55 cm und einer Spannweite
von 60 cm erahnen, wie gewaltig das Original gewesen
sein muss.

The 12-engine Dornier Do X, the largest, heaviest and
most powerful flying boat in the world at that time, was
designed as a transatlantic passenger aircraft. Although
it was equipped with twelve radial engines, each of them
boasting nine cylinders, its performance on the planned
long-distance flights was not particularly convincing. The
Do X achieved a cruise speed of 175 km/h at an altitude
of 1,000 metres. However, the plane required 14 min-
utes to reach this speed and altitude. These limitations
combined with the large number of required refuelling
stops meant this impressive aircraft was not commer-
cially viable.

Nevertheless, Dornier created a landmark in aircraft
construction. Many later developments profited from
the experience gained in the production and usage of
the Do X. After just three years in operation, the larg-
est ever flying boat became the centrepiece at the new
aviation museum in Berlin, where it remained until being
destroyed in an Allied air-raid during World War .

SCHUCO has now produced a highly detailed zinc die-
cast model of the Dornier Do X, weighing roughly 5 kg,
at the new scale of 1:72. Despite its size, this beautiful
miniaturised model, measuring 55 cm in length and with
a wing span of 60 cm, still manages to convey the actual
power of the original aircraft.
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Le Dornier Do X équipé de 12 moteurs et, par
conséquent, de la propulsion la plus puissante jamais
construite dans un avion, fit congu en tant qu’avion de
ligne transatlantique. Bien qu’il ft doté de 12 moteurs
a hélices de 9 cylindres chacun, ses performances de
vol n’avaient pas convaincu pour les longs itinéraires
aériens envisagés. Le Do X atteignait sa vitesse de croi-
siere de 175 km/h a une altitude de 1 000 metres mais
nécessitait pour cela 14 minutes. Ces réserves ainsi que
le nombre élevé d’escales nécessaires pour le ravitaille-
ment en carburant priverent cet avion impressionnant
d’un succés commercial.

Le Dornier fut, néanmoins, un chef-d’ceuvre novateur
de la construction aéronautique. Plus tard, de nombreux
développement profiterent de I’expérience vécue avec
ce symbole de technologie. Aprés trois années d’utilisa-
tion, le plus grand hydravion jamais construit finit sa car-
riere dans un musée de Berlin ot il fut détruit au cours
d’un bombardement de la Seconde Guerre mondiale.

SCHUCO consacre au Dornier Do X un modéele en
zinc coulé sous pression de 5 kg environ, fidele jusque
dans les moindres détails, dans la nouvelle échelle 1/72.
Malgré une réduction de la taille du géant 72 fois, la
miniature d’une longueur de 55 cm et d’une envergure
de 60 cm laisse imaginer a quel point I'original devait
&tre colossal.




AVIATION 1.72

Dornier Do X 1929
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AVIATION 1:600

Air Berlin, Boeing B737-800 403551629
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Air France, Airbus A350-900 40355 1645
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Air France, Concorde 40355 1651 /J'/
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British Airways, Airbus A380-800 40355 1627
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British Airways, Concorde

403551650
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AVIATION 1:600
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Lufthansa, Boeing B747-400
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Lufthansa, Airbus A340-600 403551634
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KLM, Boeing B747-400 403551637 NEW
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Lufthansa, Airbus A350-900 403551643
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AVIATION 1:600
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Qantas, Bocing B747-400 40355 1649
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Swiss International Air Lines, Airbus A340-300 403551636
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U.S. Navy, Lockheed L1049 G Super Constellation 40 355 1655

Blue Angels*
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Lufthansa, Airbus A380-800 403551632
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Singapore Airlines, Airbus A380-800 403551647
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Thai Airways, Airbus A340-600 403551648
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AVIATION 1:250

Eurasia, Junkers Ju 52 40355 1653
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DDL Danish Air-Lines, Junkers Ju 52 40355 1656
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Junkers JU 52 ,,Deutsche Luftwaffe” 403551631
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AVIATION 1:250

NEW
Air France, Concorde 403551652
4 ||007864H3 1 6526‘|

inklusive Dekostéander!
including decorative stand!
support déco inclus !

& Modelle tamponbedruckt, schablonen-lackiert
und teils hochglanzpoliert

«» Teilweise Ergdnzung durch
hochwertige Decals

« Laufende Form-Neuentwicklung
 Inklusive Dekosténder

(» Models are tampon printed, screen varnished
and polished to a high shine

« Partially tailored with
high-quality decals

«» Current mould — new development

& Including decorative stand

(» Modeles imprimés au tampon, peints au pochoir
et partiellement polis haute brillance

» Partiellement complétés par des décalcomanies
haute qualité

«» Développement permanent de nouveaux moules
Supports déco inclus

50 Jehuco



Holzvitrinen ACCESSORIES

Wooden display cases - Vitrines en bois

1:87 #7

Sammlervitrine/ collector*s case/boite de collection 1:87 452950000
270mm x 440mm x 60mm  (ohne Modelle/without models/sans modele)

47007864"295005
Kunststoffvitrinen

Display cases - Vitrines en plastique

e =) 1:87

Leerbox 1:87 PKW/showcase for car/vitrine pour voiture 40 930 0046 Leerbox 1:87 LKW/showcase for truck/vitrine pour camion 40341 7110
(80mm x 50mm x 43mm) (263mm x 78mm x 74mm)

07864

3711

Leerbox 1:43 Traktor/showcase for tractor,/vitrine pour tracteur 45095 1600
(186mm x 88mm x 80mm)

H00?864 095162H

1:18

MAXI 1:18 (308mm x 159mm x 122mm) 450950900 MIDI 1:24 (240mm x 128mm x 96mm) 45095 0800 MINI 1:43 (152mm x 78mm x 69mm) 45095 0700

H H " “ H ” 4“00?864“095070H




ACCESSORIES

NEW

LIMITED EDITION 500
POP ART EDITION I ,,Studio I 45094 8000
Kunstdruck/art print/reproduction

)

00786

094806

| 4P 500x500x45mm

NEW

Setzkasten/ collector*s case/bofte de collection 450949900

ohne Inhalt, without models/sans contenu
007864"094998

DVD Deutz Intrac Teil 1 45060 6200 DVD Deutz Intrac Teil 2 45060 6300
H 007864 0 H ‘ 7864‘06 634‘|
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Blicher
Books -Livres

Auf 160 Seiten erzihlt dieser Band einerseits zum ersten Mal die komplette Geschichte der
weltberiihmten Spielzeugmarke und lasst dabei aber andererseits auch die Personlichkeiten
Revue passieren, die Schuco gepragt haben. Dariiber hinaus widmen sich aufwéndig foto-
grafierte Reportagen den Wunderwerken der Technik aus 100 Jahren Schuco-Geschichte
und den Sammlern wie Fans, die diese Marke bis heute so lebendig gehalten haben.

With its 160 pages, this volume provides you not only with the first ever complete historical
overview of the world famous toy brand, it also allows you to look back on all the personali-
ties who shaped Schuco. Beyond that, this book dedicates great pictures and reports to the
technological miracles of 100 years of Schuco and to collectors and fans alike who have
actually kept this brand alive to this day.

Ce volume de 160 pages raconte, d‘une part, pour la premiére fois Ihistoire complete
de la marque de jouets connue dans le monde entier et, d‘autre part, passe en revue les
personnalités qui ont marqué Schuco. En outre, des reportages minutieusement photo-
graphiés se consacrent aux merveilles de la technique des 100 années d’histoire de Schu-
co ainsi qu’aux collectionneurs et amateurs qui ont gardé cette marque si vivante jusqu’a
aujourd’hui.

Ein labrbundert
poller Wundenverke
1wl

e

Quumeineidhein.
= :_,‘—/,5‘22“__:_‘:

5
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kg
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_l_:lie Fahrxeu;gram Classic-Collection

9

9

ACCESSORIES

Buch/book/livre ,,The Schuco Saga - 100 Years Replete with Marvels* 45060 6600
by Andreas A. Berse, englisch/English/anglais

7837687835541
Buch/book/livre ,,Die Schuco-Saga - 100 Jahre voller Wunderwerke* 45060 6500

von Andreas A. Berse, deutsch/German/allemand

7 768‘ 5

83 SSJ

83
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Buch ,,Die Fahrzeuge der Classic-Collection® 1981-2013 von Ulrich Schweizer/ 45 060 6400
Book “The Vehicles of the Classic-Collection” 1981-2013 by Ulrich Schweizer/
Livre « Les véhicules de la collection Classic » 1981-2013 d‘Ulrich Schweizer

7 OO‘ 12 ‘

83000"438
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Hauptsitz - Headquarters - Siege

Jehuco

Germany

Dickie Spielzeug GmbH & Co. KG
Werkstrasse |

D-90765 Fiirth

Tel. +49.9 11.97 65-02

Fax +49.911.9765-415
schuco@schuco.de
www.schuco.de

Hong Kong

Dickie Toys (Hong Kong) Ltd.
19/Fl, Prudential Tower

The Gateway, Harbour City
2| Canton Road

Tsim Sha Tsui, Kowloon,

Tel. +852.273081 24

Fax +852.27 355906
dickie@dickie-toys.com.hk

Internationale Vertriebspartner - International distributors - Distributeurs internationaux

SIMBA - DICKIE - GROUP

SIMBA DICKIE GROUP
Werkstrasse |

D-90765 Fiirth

Germany

Tel. +49-911-97 65-01

Fax +49-911-97 65-120
info@simbatoys.de
www.simba-dickie-group.de

Argentina

Maxifun Hobbies SRL

Paraguay Str. 4725

RA-1425 Buenos Aires

phone / fax (+54) 11 4 773 9189
e-mail: modeltime@fibertel.com.ar
www.maxi-fun.com.ar

Australia

Die Cast Distributors Australia PTY
Ltd.

25 Gassman Drive

4027 Yatala, Queensland

phone (+61) 7 3801 8895

fax (+61) 7 3801 8896
john@ddaus.com.au

Austria

Simba Toys

Handels-GmbH & Co.KG
Jochen-Rindt-Str. 25

A -1230 Wien

phone (+43) 1 616 74 50-0
fax (+43) 1 616 74 50-22
e-mail: office@simbatoys.at
www.simba-dickie-group.de

Belgium

L. Verboven S.A.

Rue des Technologies 22
B-1340 Ottignies

phone (+32) 10 61 59 29

fax (+32) 10 61 69 03

e-mail: l.verboven@busmail.net

Brazil

California Toys

Rua Santa Teresinha, 361
Socorro - Sao Paulo - SP

BRAS - CEP 04762-020

phone / fax (+55) 11 5685 4363
e-mail:
californiatoys@californiatoys.com

Czech Republic

Simba Toys CZ, spol. s r. o.
Lidick4 481

273 51 Unhost®

Czech Republic

phone +420.312.697 201
fax +420.312.699 526
e-mail: simba@simbatoys.cz

Alle Rechte liegen bei Dickie-Spielzeug. Jedwede
Weiterverarbeitung, insbesondere Herstellung
und Verkauf von Kopien, Nachglissen sowie
Umbauten oder Verbreitung von in Farbe, bzw.
Beschriftung oder sonstigen Merkmalen verén-
derten Schuco-Modellen ist untersagt und wird
im Falle der Zuwiderhandlung zivilrechtlich und
strafrechtlich verfolgt. Modell- und Farbande-
rungen vorbehalten.

China

Beijing DongXiTianMao
International Trade Co. Ltd.
1802-B 17 FangCheng Yuan
FangZhuang Feng Tai
100078 BEIJING

phone +86 4008-823-987
e-mail: bjdxtm@hotmail.com

France

MOMACO

Modeles Reduits

54, rue Marc Sangnier — BP 307
F- 94709 Maisons-Alfort Cedex
phone (+33) 01 43 76 44 15

fax (+33) 01 43 75 66 85

e-mail: bhue-momaco@orange.fr

Great Britain

John Ayrey Die-Casts Ltd.

Bentley House, 202 Market Street
Shipley, West Yorkshire

GB - BD18 2BY

phone (+44) 1274 594119

fax (+44) 1274 531505

e-mail: AYREY@msn.com

Indonesia

Miniature Hobby Indonesia Co. Ltd.
Bulevar Raya Blok CN 3 no. 21
Jakarta 14240 - Indonesia

Ph: +62 818 168868

Fax: +62 21 4786 8644

Email: jeni tj@cbn.net.id

Ireland

Irish Decal Products Ltd.

Unit C3, Network, Enterprise Park
Kilcoole, Co Wicklow

phone (+353) 12011016

fax (+353) 12819113

e-mail: info@idpshop.com

Italy

La Mini Miniera s.a.s.

di Casati Piergiorgio & C.
Via Cesare Vinaj, 25,

112100 Cuneo

phone (+390) 171 34 44 20
fax (+390) 171 34 44 54
e-mail: inffo@miniminiera.com
www.miniminiera.com

All rights reserved by Dickie-Spielzeug. Any
type of reproduction, including manufacture and
sale of copies, imitation castings, remodelling
or distribution of Schuco models by modifying
colour, inscription or other details is prohibited.
Violations will be prosecuted in the civil and
criminal courts in accordance with German law.
Schuco reserves the right to modify its models
and colours.

Japan

Kokusai Boeki Kaisha,

25-12 Yotsugi 5-Chome
Katsushika-Ku

JAP-Tokyo 124-8503

phone (+81) 3 36 94-72 81

fax (+81) 3 36 94-77 42

e-mail: modelcar@kokusaiboeki.co.jp
www.kokusaiboeki.co.jp

Netherlands/Luxembourg
De Kleine Benelux B.V.
Postbus 121

NL-7940 AC Meppel

phone (+31) 522 25 14 00

fax (+31) 522 26 15 93

e-mail: info@dekleinemeppel.nl
www.dekleinemeppel.nl

Norway

Svendsen’s Modell Import
Serumsgata 28a

N-2004 Lillestrem

phone (+47) 90 13 88 33
e-mail: thomas@diecast.no

Poland

Rekman Sp.z.o.0.

Ul. Fabryczna 14

PL-53-609 Wroclaw

Phone (+48) 71 35 94 619
Fax (+48) 71 35 94 621
E-mail: office@rekman.com.pl

Portugal

HD -Hélder Duarte-
Importacao e Exportacao Lda
Rua Mariano Pina 13-A
P-2740-134 Porto Salvo
phone (+351) 21 421 83 46
fax (+351) 21 421 83 47
E-mail: geral@hdlda.com

Russia

Simba Toys Rus

liter P, Kolomyazhskiy prospect 10
RUS - 197348 St. Petersburg

RU Russische Foed.

phone (+007) 812 329 07 33

fax (+007) 812 325 33 72

e-mail: office@simba.sp.ru

Tous droits réservés. La reproduction et la
vente, ou toute autre forme de distribution, de
copies et de pieces d’imitation moulées d’articles
Dickie-Spielzeug est formellement interdite, tout
comme la transformation ou la diffusion de
modeles modifiés dans la forme, la couleur, les
inscriptions ou autres détails et toute contraven-
tion est passible de poursuites civiles et pénales
en vertu de la loi allemande. Sous réserve de mo-
difications des modeles et des couleurs.

South Africa

Manjos Trading

156 Main Reef Rd. Benrose
2011 Johannesburg

ZA Sudafrika

Phone: (+27) 11 618 4728
Fax: (+27) 11 618 4729
E-mail: manjos@manjos.co.za

Switzerland

Marklin Vertriebs AG

Rene Treier

Ausserfeldstrasse 9

CH 5036 Oberentfelden
phone (+41) 62 738 33 00

fax (+41) 79 392 96 65

e-mail: rene.treier@maerklin.ch

USA

Sunrich Toys & Hobby
3949 Schaefer Avenue
USA-Chino CA 91710
Phone: (+1) 909 287 0655
Fax: (+1) 909 287 0658
E-mail: info@sunrichtoy.com

Weitere Internationale Vertriebspartner
finden Sie unter www.schuco.de.

Find more international sales partners at
www.schuco.de.

Vous trouverez d’autres distributeurs in-
ternationaux sur le site www.schuco.de.
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